


La nostra Storia € la storia
di un intero territorio, di
tante persone e delle loro
scelte coraggiose; una storia
di passione per la migliore
tradizione artigiana Made in
Italy e la continua innovazione.
La nostra Storia € la storia
di milioni di clienti, dei loro
desideri e sogni che con |l
nostro lavoro contribuiamo a
realizzare.

La nostra Storia € cio che ci
rende diversi; € il vento che
gonfia le vele per proseguire il
nostro viaggio verso il Futuro
con quel dinamismo che da
sempre caratterizza la nostra

rotta.
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Unniversary

IMAB GROUP

Our Story is the story of our
own territory, of many people
who made their courageous
decisions. It's a story that
has been telling their love
for the best Made in Iltaly
manufacturing tradition, and
their constant research of
innovation.

Our Story is the story of
millions of customers, of their
desires and dreams, that we
helped to become true through
our job and knowledge.

Our Story made us unique;
it is the wind that blows our
sails, and let us go on with our
journey towards the Future,
with the dynamism that is

peculiar to our course.
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TUTTELE NEW ENTRIES
DEL PROGRAMMA
LIVING 2018

ALL THE NEW ENTRIES
IN THE 2018
LIVING-ROOM
FURNITURE
PROGRAMME

4 MITO4.0
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Librerie a schema fisso

4 layout di base danno vita a numerose
configurazioni e misure di librerie, diverse tra
loro anche grazie al mix di finiture disponibili.

Fixed layout bookshelves.

4 basic layouts can generate a wealth

of bookshelf configurations and sizes, further
diversified by the mix of finishes available.

Libreria interparete

Da un minimo di 265 cm a un massimo

di 300 cm, le nuove librerie interparete

sono un'ottima soluzione architettonica

e strutturale per arredare la tua zona giorno.

Partition bookshelf

From a minimum of 265 cm to a maximum
of 300 cm, the new partition bookshelves
are an excellent architectural and structural
solution for furnishing your living area.

Anta vetro con telaio

Elegante ed essenziale, 'anta con telaio
e vetro nero é un elemento di design
fondamentale, per chi vuole arredare
senza rinunciare allo stile.

Glass door with frame

Elegant in its simplicity, the door with frame
and black glass is a fundamental design
feature for those wishing to furnish in style.

Accessori

Mensole, fioriere e porta decoder,

tutti disponibili in metallo nero, possono
essere applicati a boiserie, isole o montati
direttamente a muro.

Accessories

Shelves, flower holders and decoder racks,
all available in black metal, can be mounted
on boiserie panels, islands or the wall itself.

MITO4.0 5



Estrazione totale

La nuova guida per i cesti incrementa
l'apertura del 25%, ne consente I'estrazione
totale, aumentandone la capienza.

Totally pull-out

The new big drawer runner increases

the opening distance by 25% to make these
features fully pull-out and expand

their storage capacity.

6 MITO 4.0

Anta Lipari

L'anta con cartella Lipari € una new entry

nel programma MITO 4.0. Un elemento
mutuato dalla cucina, arricchisce il design
della zona giorno, creando continuita di stile.

Lipari Door

The Lipari door with central panel, a new

entry in the MITO 4.0 programme. An item
“borrowed” from kitchen furnishing extends the
design options for the living area,

creating continuity of style

Nuovo profilo anta vetro

In pieno stile industrial, la nuova anta con vetro
rigato, apre le porte a un nuovo concetto

di living contemporaneo, che mixa elementi

di modernitd a un sapore piu tradizionale.

New glass door profile

In impeccable industrial style, the new door
with finely ribbed glass opens the way

to a new concept in contemporary living room
furnishing blending modern features with

a more traditional flavour.

Elemento terminale con anta

Geometrie inconsuete e componibilita,
sono il mix perfetto per creare nuovi volumi
di contenimento, pensati in linea allo stile
lineare della collezione.

End unit with door
Unusual shapes and modularity are the

perfect mix for creating new storage volumes,

designed in line with this collection’s simple
elegance.

Isola

Nuovi elementi si aggiungono alla modularita
del programma. Isola e penisola sono le grandi
protagoniste del MITO 4.0.

Island

New items extend the programme’s modular
potential. The island and peninsula play

a major role in MITO 4.0

Nuove finiture

Due nuovi effetti metallo, Ossido brunito

e Ossido rame, piu due nuove essenze,
Noce biondo e Rovere decapato e il nuovo
spatolato Argilla, si aggiungono alla gamma
delle nuances del programma.

New finishes

Two new metal effects, Ossido brunito and
Ossido rame, plus two new wooden effects,
Noce biondo and Rovere decapato, together
with the new spatolato Argilla, increase

the programme’s colour assortment.

MITO 4.0 7
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Massima personalizzazione e funzionalita composi_tj;'(cl S [

e,
Geometrie lineari, elementi innovativi multifunzionali e un mix di essenz [ > a qualita della nuova
proposta per la zona giorno, firmata Imab.

Unbeatable customisation and convenience in composition design: the factors that assure the success

L

of the new MITO 4.0 proigﬁo nme. Simple geometric forms, innovative multifunctional units and a mix of effects
and colours establish tk‘e qual 'y of the new living area collection from Imab.

8 MITO 4.0
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NOVITA 7 NEWS

ILNUOVO ELEMENTO
TERMINALE
CON VANO LIBRERIA
E DISPONIBILE
INTUTTE LE FINITURE
ANTA.

THE NEW END UNIT
WITH BOOKSHELF
SECTION IS AVAILABLE
INALLTHEDOOR
FINISHES

12 MITO 4.0




QSM301
Argilla, Noce biondo
Libreria / Bookshelf : struttura / structure Orzo opaco,

schienale / schienale Noce biondo

COMPOSIZIONE 301 CONTEMPORARY DESIGN

O TR T e

14 MITO 40 MITO 40 15
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La nuova maniglia Gemini pud essere montata sui moduli
da 60, 90,120 e 180. Lineare e di design & disponibile
in versione nera o satinata.

The new Gemini handle can be fitted on modules of 60,
90,120 and 180 cm. Simple and stylish, available in black
or satin version.

16 MITO 4.0
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@ LERGONOMIA NELLA ZONA
GIORNO: TUTTE LE SOLUZIONI
Le librerie spessore 25 mm, sono una delle tante novita del MITO 4.0. Eleganti e versatili PER IL TUO !_IVING’
possono essere combinate agli altri moduli della composizione, sia per struttura
che per finitura. Le strutture sono disponibili in tre colori, Orzo, Visone e Crigio Cenere SEMPRE PIU FUNZIONALE'
e hanno l'interno dedicato e personalizzabile.
LIVING AREA ERGONOMICS:
The bookshelves in 25 mm thickness are one of the many new features
in MITO 4.0. Elegant and versatile, they can be matched with the structure and finish ALL THE SOLUTIONS FOR MAKING
of the composition’s other modules. Structures are available in three colours. YOUR LIVING ROOM MORE
Orzo, Visone and Cenere, and have a specific, customisable inside. AND MORE CONVENIENT
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In linea con il concetto di modularita, gli elementi del programma MITO 4.0 sono
ottimizzati per poter essere utilizzati al meglio. Cosi i pensili, le vetrine, i cesti e i cassetti
sono proposti con aperture facilitate e ammortizzate, per massimizzarne I'usabilita.

In line with the modularity concept, MITO 4.0 programme elements are optimised

for the most effective use. For example, wall and glass-fronted units, drawers and big
drawers are available with assisted, cushioned opening, for the greatest convenience.

20 MITO 4.0 MITO 40 21



io cenere, Rovere sbhiancato
ria / Bookshelf : struttura / structure Grigio cenere,
nale / schienale Argilla

22 MITO 4.0



7 NUOVA
ANTA TELAIO

NEW
FRAME DOOR

e —
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LA NUOVA ANTA
TELAIO DA 18 MM

THE NEW 18 MM
FRAMEDOOR

Dona un tocco di originalitd alla composizione
ed e disponibile in due versioni: con la cartella

e il frontale in essenza, o con l'inserto in vetro

rigato.

It gives the composition a touch of originality
and is available in two versions: with front

and panel in an effect finish, or with finely ribbed
glass pane.

MITO 4.0 25
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QSM304

Grigio cenere, Quercia

Libreria / Bookshelf : struttura / structure Grigio.cenere,
Becrole /.schienale Quercia

R —
COMPOSIZONE 304

Eleganza e versatilitdianno di pari passo
in una proposta dovelergonomia,
stile e innovazione s@MoO protagonisti.

Elegance and versati@y go hand in hand
in a convenient, stylig@ innovative installation.

26 MITO 4.0
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28 MITO 4.0

Grazie all'anima assolutamente componibile di questo programma, puoi scegliere
di posizionare i moduli dove vuoi e di mixarli in base alle tue esigenze. Cosi I'elemento

terminale con vano libreria pud funzionare sia come pensile che come libreria interna,

fornendo nuovi piani d'appoggio dove non te lo aspettavi.

With this programme’s absolutely modular approach, you can decide to place the
modules exactly where you wish and mix them to suit your needs.

The bookshelf end unit, for example, can be used either as a wall unit or as an internal
bookshelf, providing new storage surfaces where least expected.

MITO 4.0 29



QSM305

Ossido rame, Rovere decapato
Libreria / Bookshelf : struttura / structure Orzo,
schienale / schienale Rovere decapato

COMPOSIZIONE 305

Nuove modularita e finiture mettono in risalto il sapo!
contemporaneo dell'intera proposta MITO 4.0.

New modular options and finishes underline
the contemporary flavour of the entire MITO 4.0 range.

30 MITO 4.0 MITO 40 31
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CON SCHEMA FISSO | [ 1 |

FIXED LAYOUT A
BOOKSHELVES Finiture struttura

Potrai scegliere il tuo layout preferito e combinare tutte
le essenze, colorati, effetto metallo e spatolati - -

per le schiene, e tre colori per la struttura. o )
Grigio Cenere Orzo Visone

You can choose your favourite layout and combine
all the coloured and faux plaster finishes for the back
panels, and three colours for the structure.

32 MITO 4.0 MITO 4.0 33



QSM306

Olmo natura, Visone

Libreria / Bookshelf : struttura / structure Visone,
schienale / schienale Olmo natura

COMPOSIZIONE 306

34 MITO 4.0
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Tutte le maniglie del programma possono essere montate sui moduli da 60, 90, 120
e 180. Lineari e di design sono tutte disponibili in versione nera o satinata,
tranne la MTO1 che é disponibile in tutte le essenze.

All the programme’s handles can be fitted on modules of 60, 90,120 and 180 cm.

Simple and stylish, available in black or satin version, except for MTO1,
available in all wooden effects.

36 MITO 4.0
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ere-Queftitmeme————————
Bookshelf : struttura / structure Grigio cenere,
schienale Quercia :

POSIZIONE 307

38 MITO 4.0 MITO 4.0 39




NOVITA 7 NEWS

35cm

OLD

40 MITO 4.0

45 cm

]
]

I +25%

NUOVA GUIDA PER CASSETTI
NEW DRAWER RUNNERS

| cassetti e i cesti del programma MITO 4.0, sono dotati
di un nuovo meccanismo di apertura totale.

Le nuove strutture, guida, fondo e sponda permettono
maggiore ergonomia e comfort per la tua composizionel!

All MITO 4.0 drawers and big drawers have a new fully
pull-out opening mechanism. The new structure, runner,
bottom and side make your composition even more
convenient!

MITO 40 41



QsM308 | |

Grigio.cenere, Ro
Libreria:Booksh
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" Ogni elemento;
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e sbiancato
. struttura / structure Grigio cenere,
= Révere shiancato

FIONE 308

a,'ze e libreria, contribuisce

e stilistico.

boléks"helf unit contributes to formal




Fioriera
L. 45/60 nera

NUOVI ACCESSORI
METALLO

NEW METAL
ACCESSORIES

Nel programma living troverai tantissime novitd e accessori studiati per migliorare il design
e la fuzionalita del tuo living 4.0

Flower holder
L. 45/60 black

The new living area programme includes lots of new ideas and accessories to enhance the looks
and convenience of your 4.0 living area

Mensola

L.60/90 nera Porta decoder

con installazione sotto
isola e penisola
L.160 nero

Shelf
L.60/90 black

Decoder rack for mounting
underneath islands

and peninsulas

L.160 black

MITO 40 45
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QSM309

Grigio cene
Libreria / B
schienale /

COMEF

Il sapore ng
e si combi
come il grig

The natural
feel and co
shades suc
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Disponibile in tutte
le essenze del programma.

Available in all the
programme’s
wooden effects.

MTO3

€

GEMINI

o

Potrai scegliere tra la
finitura nera o satinata
per abbinare al meglio la
maniglia al colore della
composizione.

You can choose between
black or satin finish,

to match the handle

to your composition’s
colour scheme.

48 MITO 4.0

60/90/120/180
Tutte le maniglie del programma MITO 4.0 sono disponibili
in 4 misure differenti a seconda della lunghezza dell'anta.

60/90/120/180

All MITO 4.0 programme handles are available
in 4 different sizes depending on door length.

MITO 4.0 49




QSM310
Orzo opaco, Noce biondo g

y/
Libreria / Bookshelf : struttura / structure O Opaco,
schienale / schienale Noce biondo

50 MITO 4.0
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Le tonalita della nuova finitura noce biondo, trasformano
la zona giorno in un ambiente vivo e vibrante, dove
trascorrere piacevoli momenti di relax in compagnia
della famiglia e degli amici.

The shades of the new noce biondo finish transform
the living area into a vibrant room full of life,

where you can enjoy relaxing with your family

and friends.

52 MITO 4.0 MITO 4.0 53



NUOVE LIBRERIE
MITO 4.0

NEW MITO 4.0
BOOKSHELVES

1.LASTRUTTURA
HA SPESSORE 25 CM

1.THE STRUCTURE
IS 25 CM THICK

2. OGNUNA
HA UNO SCHIENALE
DEDICATO

2.EACHHASITS
OWN BACK PANEL

Disponibile nelle finiture Essenza , Colorate
e L

Plaster finishes.

3. UN PARTICOLARE
SISTEMA
DI ATTACCAGLIE

3. ASPECIAL
MOUNTING FIXTURE
SYSTEM

desiderata, oltre che a terra.

as well as installation on the floor.

4. LENUOVE
LIBRERIE CON
SCHEMA FISSO

4. THE NEW
BOOKSHELVES
‘ WITH FIXED LAYOUT

ooooooo ponibili in diverse misure
e con configurazione destra e sinistra.

Are available in different sizes
and with left-hand and right-hand configuration.




QSM311

Grigio cenere, Bronzo, Rovere sbiancato

Libreria / Bookshelf : struttura / structure Grigio cenere,
schienale / schienale Rovere sbiancato

COMPOSIZIONE 311

Linee orizzontali e verticallisi alternano in un ritmo
compositivo, dove l'equilibfiio tra pieni e vuoti definisce v | e
nuovi spazi e piani d'appodgio. K

Horizontal and vertical ling& alternate in a composition
with rhythm, where the int@play of closed and open
units defines new spaces d@ihd storage surfaces.

SINIM INIH
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NOVITA / NEWS

LIBRERIA INTERPARETE
PARTITION BOOKSHELF

La nuova libreria interparete pud avere un'altezza minima
di 265 cm e una massima di 320 cm, grazie al supporto
telescopico allungabile, assicurabile a soffitto

con l'apposito fisher. E dotata di un piede cilindrico

di diametro 6 cm, che mediante un sistema di fissaggio
dedicato ne assicura la massima tenuta.

The new partition bookshelf can be from 265 cm

to 300 cm high thanks to the extending telescopic
support which can be fixed to the ceiling with the
expansion plug provided. It has a cylindrical foot 6 cm
in diameter with a special fixing system to ensure

the most secure anchoring.

MITO 4.0 59



QSM312

Noce biondo, Ossido rame

Libreria / Bookshelf : struttura / structurd
schienale / schienale Noce biondo

COMPOSIZIONE 312

60 MITO 4.0 MITO 40 61




ALCUNIDETTAGLI
FANNO LA DIFFERENZA

DETAILS THAT MAKE
ALL THE DIFFERENCE

L'anta vetro, spessore 21 mm, si caratterizza per il suo
design lineare: struttura in alluminio nera e vetro stopsol,
sottolineano il suo carattere moderno ed essenziale,
perfetta in abbinamento ai colorati e le essenze.

The glass door 21 mm thick features new, simple design:
black aluminium frame and tinted glass underline

its elegant, modern personality, perfect in combination
with the coloured and wooden effect finishes.

62 MITO 4.0

Ossido brunito

Ossido rame

Swoy je sisiuolssaidug ayy
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N9IS30 A8 TYLIGIO

EFFETTI METALLO: URBAN STYLE
METAL EFFECTS: URBAN STYLE

New entries tra le finiture del MITO 4.0, i nuovi colori Ossido rame e Ossido brunito,
a cavallo tra contemporaneo e vintage, attribuiscono uno spirito graffiante alla composizione.

New entries amongst the MITO 4.0 finishes, the new Ossido rame and Ossido brunito,
midway between contemporary and vintage, give the composition a more aggressive spirit.

NOVITA 7 NEWS
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.e..... ACCESSORI ..................
ACCESSORIES

Trai vari accessori in gamma, il porta decoder e stato
pensato proprio per questi supporti: discreto e pratico
si fissa sotto il piano H4, quasi non si vedel

VUOI COMPLETARE
ILTUO LIVING?

WANT TO COMPLETE
YOUR LIVING ROOM?

Of the range’s various accessories, the decoder rack
is designed specifically for these supports: discrete

and convenient, it is mounted underneath the top H4,
almost invisiblel

| PIEDI
FEET

La penisola appoggia sulle basi con un'inclinazione
di 30%; il lato sospeso ha due tipologie di supporti
disponibili: piedi a cono e piede in plexiglas.

LEISOLE
ISLANDS

Novita assoluta del programma MITO 4.0 sono i supporti
isola e penisola spessore 4cm, disponibili con piedi
o ad angolo.

The peninsula stands on bases inclined at a 30° angle,
with two types of supports available for the suspended

The island and peninsula supports 4 cm thick, available ) )
side - tapered feet and Plexiglas foot.

with feet or in corner version, are one of the MITO 4.0
programme’s absolute novelties.

E——

MITO 40 65
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QSM313
Rovere decapato, Pelle

COMPOSIZIONE 313
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NOVITA 7 NEWS

FINITURE TOP E ABBINAMENTI _
TOP FINISHES AND COMBINATIONS . 38‘

Le isole e le penisole sono realizzabili in tutte le finiture top LAMINATE ABS da 4 cm. finture

Islands and peninsulas can be produced in all 4 cm ABS LAMINATE top finishes.

MITO 4.0 69
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QSM314
Grigio cenere, Quercia

COMPOSIZIONE 314

70 MITO 4.0 MITO 40 71




72 MITO 4.0
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Una nuova interpretazione dello spazio,

apre le porte a un concetto di arredo modulare
e multifunzionale.

A new interpretation of space opens the way

to a modular, multifunctional furnishing concept.

MITO 40 73



QSM315

Argilla, Quercia

Libreria / Bookshelf : struttura / structure Orzo,
schienale / schienale Quercia

COMPOSIZIONE 315
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In pieno stile industrial, la nuova anta con vetro
rigato, apre le porte a un nuovo concetto di living
contemporaneo, che mixa elementi di modernita
un sapore piu tradizionale.

In impeccable industrial style, the new door with finely
ribbed glass opens the way to a new concept

in contemporary living room furnishing, blending modern
features with a more traditional flavour.
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80 MITO 4.0

ARCHITECTURE AND DES\GN

ANTA INCLINATA VETRO
CONTELAIO

SLANTED GLASS DOOR
WITH FRAME

Ereditata dal programma MITO 3.0, 'anta inclinata e prevista per i moduli da 60x60, con vetro nero.

Perfetta se affiancata alla sua complementare in essenza.

One legacy from the MITO 3.0 programme is the slanted door for 60x60 modules, with black glass.

Perfect combined with the partner door in wooden effect.

A

E' :

)
1
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LIBRERIA CON TELAIO
IN METALLO: SCEGLI
LA TUA PREFERITA!

BOOKSHELF WITH METAL
FRAME: CHOOSE YOUR PER TE
FAVOURITE! P— 2 Lors or sizes

Le librerie H 24 e 36, hanno uno sviluppo

2. TANTE MISURE

- orizzontale e sono disponibili con larghezza
= 60-90-120, a vano singolo o con divisorio.
. 1 5 Horizontal bookshelves H 24 and 36 are available

with widths 60-90-120, with single compartments

||||||
finishes

or partitions.

1. SVILUPPO
VERTICALE

1. VERTICAL

H72/96/132, puoi scegliere la tua misura preferita
per completare la tua composizione.

3.FINITURE
3. FINISHES

Puoi scegliere tra telaio satinato o nero
e tra tutta la famiglia dei nobilitati.

H72/96/132, you can select your size of choice
to complete your composition.

You can choose from satin or black frame,
and all wooden effect and melamine finishes.

82 MITO 4.0 MITO 40 83



QSM317 - :
Orzo opaco, Noce biondo - - )

COMPOSIZIONE 31/
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QsM318
Bronzo, Rovere sbhiancato, Argilla

COMPOSIZIONE 318
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90 MITO 4.0

TANTO SPAZIO

IN PIU, GRAZIE
ALLINSERIMENTO DI
CASSETTI EBASI CON
APERTURA A RIBALTA.

LOTS OF EXTRA SPACE
WITH DRAWERS

AND FLAPDOOR

BASE UNITS

Una particolare composizione ad angolo, attrezzata
con mensole, cassetti e vani contenitivi con aperture
agevolate, per sfruttare al meglio tutto lo spazio

a tua disposizione.

A distinctive corner composition featuring shelves,
drawers and storage sections with assisted opening,
to make full use of all your space.

NOVITA / NEWS
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QsM319 s RS
Rovere decapato, Bronzo

COMPOSIZIONE 319

= o - 3 ; —— . 5 =
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La particolare struttura dello zig zag crea un'alternanza
di volumi pieni e vuoti, dove poter inserire mensole,

e librerie per creare ancora piu spazio

nella tua zona giorno.

The unusual zigzag structure alternates closed units with
open sections where you can fit shelves and bookshelves
to create even more space in your living area.

Margrecite yomsoonar Memstres @lladoien
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QSM320
Ossido brunito, Quercia

COMPOSIZIONE 320

La particolare componibilita del program
di vestire al meglio ogni angolo della casa
spazi di contenimento con uno stile unico

The programme’s exceptional modularity
furnishing of every corner of the home,
creating new storage spaces in a new, uni

permette
pando nuovi
uovo.

ws optimal

style.
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Completano la composizione e ne valorizzano la modularita: gli accessori
del programma MITO 4.0 consentono massimi livelli di personalizzazione
della tua zona giorno. Mensole, fioriere e porta decoder in metallo nero,
sono le new entries di quest'anno.

The MITO 4.0 programme accessories complete the composition and enhance
its modularity, enabling you to customise your living area exactly as you prefer.
Black metal shelves, flower holders and decoder racks are this year's new entries.
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102 MITO 4.0

QSM321
Grigio cenere, Rovere decapato, Lava

Libreria / Bookshelf : struttura / structure Grigio cenere,

schienale / schienale Rovere decapato

COMPOSIZIONE 321

= = S
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NUOVA LIBRERIA
INTERPARETE
La grande novita di questo programma sono le librerie a schema fisso.

NEW PARTITION La struttura e personalizzabile in 3 colori, Orzo, Visone e Grigio Cenere.
BOOKSH ELF Potrai personalizzare la schiena della libreria con tutte le finiture essenza

e gli spatolati.

Non solo un elemento di design di grande

The fixed layout bookshelves are this programme’s major novelty.

The structure can be customised in 3 colours, Orzo, Visone and Grigio Cenere.
You can customise the bookshelf's back panel with all the wooden effect and faux
plaster finishes.

tendenza, ma anche una soluzione pratica
che assolve alla doppia funzione di separatore
tra ambienti open e libreria dove riporre libri

e oggetti d'arredo.

Not just a very fashionable design item but also
a practical solution with the dual functions

of separating open-plan areas and providing
a bookshelf to carry books and ornaments.

Disponibili con mensole da 4 cm,
realizzabili in tutte le essenze e gli spatolati.

Available with 4 cm shelves and in all the essence
and faux plaster finishes.

H min 265 cm
H max 300 cm

finiture
finishes

L=
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MITO 4.0
RIEPILOGO COMPOSIZIONI / SUMMARY COMPOSITION

COMPOSIZIONE 300

Pag./ Page 10
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COMPOSIZIONE 301

Pag./ Page 14

4 L/W 3000 4 L/W 3600
P/D 530 P/D 510
H 205 mm H 2120 mm
& 168 kg & 157kg
® 1609 m? ® 2215me W
QSM300 QSM301
€ 1.607,00 € 1.835,00
Base L.120 P53 H.36 a terra con 1 cesto (maniglia: MTO2 cromato; Base L.180 P53 H.36 a terra con 1 cesto (maniglia: GEMINI cromato;
piede: P1- Piede H.2 nero; struttura: noce biondo; frontali: liscio noce piede: P1 - Piede H.2 nero; struttura: noce biondo; frontali: gemini
biondo) spatolato argilla)
2vo160 ! zvotel 2 B it W.180 D.53 H.36 with 1basket (handle: GEMINI ch d; leg:
Base unit W.120 D.53 H.36 with 1 basket (handle: MTO2 chromed; leg: P1 ase unit V. 53 H.36 with Tbasket (handle: GEMINI chromed; leg:
) o - P1- Leg H.2 black; structure: noce biondo; fronts: gemini plaster effect
- Leg H.2 black; structure: noce biondo; fronts: liscio noce biondo) argilla)
Base L.180 P53 H.36 a terra con 1 cesto (maniglia: MTO2 cromato; Top per basi L.180 P51H.14 (struttura: noce biondo)
piede: P1 - Piede H.2 nero; struttura: noce biondo; frontali: liscio noce 2Yy1is 2 Top for base unit W.180 D.51H.14 (structure: noce biondo)
2voter 1 oM — : :
Base unit W.180 D.53 H.36 with 1 basket (handle: MTO2 chromed:; leg: P1 Ll_brerlu pensile L1120 P34 H.132 (struttura: colorato orzo; interno: noce
- Leg H.2 black; structure: noce biondo; fronts: liscio noce biondo) 2Y0065 2 biondo)
Bookcase wall unit W.120 D.34 H.132 (structure: coloured orzo; internal
2Y0119 1 Top per basi L.300 P53 H.14 (struttura: noce biondo) structure: noce biondo)
Top for base unit W.300 D.53 H.1.4 (structure: noce biondo) Pensile basculante L.120 P34 H.36 (maniglia: push; struttura: noce
) - 2Y0207 1 biondo; frontali: liscio spatolato argilla)
Pensile brt;s?Lerlcr;tte”L..?iZOi P'|34 H't36 (munlgllrgz: F;USh; struttura: laccato Lift-up wall unit W.120 D.34 H.36 (handle: push; structure: noce biondo;
2Y0207 1 ©Opaco orzo; irontall: fiscio laccato opaco orzo fronts: liscio plaster effect argilla)
Lift-up wall unit W.120 D.34 H.36 (handle: push; structure: matt
lacquered orzo; fronts: liscio matt lacquered orzo) 2v0054 1 Boiserie L.120 P2,8 H.96 (struttura: noce biondo)
Libreria pensile L.120 P34 H.132 (struttura: colorato orzo; interno: noce Wall panel W120 D.2.8 H.96 (structure: noce biondo)
biondo)
2Y0065 1 ) . Note: dimensioni vano tv (TV unit sizes): L1200 H1406
Bookcase wall unit W.120 D.34 H.132 (structure: coloured orzo; internal
structure: noce biondo)
Pensile con libreria terminale L.60 P34 H.132 con 1 anta L.60 (struttura:
noce biondo; frontali: liscio laccato opaco orzo; verso: sx)
2Y0281 1

Wall units with end bookcase W.60 D.34 H.132 and 1 door W.60
(structure: noce biondo; fronts: liscio matt lacquered orzo; opening: Ih)

Note: dimensioni vano tv (TV unit sizes): L1200 H1320

108 MITO 4.0

COMPOSIZIONE 302

Pag./ Page 18

COMPOSIZIONE 303

Pag./ Page 22
' |

4 L/W 3000 1 1 4 L/W 3110
P/D 510 " P/D 530
H 1700 mm H 2200 mm
& 1M2kg & 219kg
@ 1198 m? @ o78me
QSM302 QSM303
€ 1.201,00 € 2.130,00
Base L.180 P53 H.36 a terra con 1 cesto (maniglia: GEMINI cromato; Dispensa a giorno con telaio L.129 H.220 P37 Mensola L.60 H.4
piede: P1 - Piede H.2 nero; struttura: spatolato bronzo; frontali: gemini (mensole: rovere sbiancato)
spatolato bronzo) 2Y0069 1 i
2Y0161 1 Open pantry tall unit with frame W.129 H.220 D.37 Shelf W.60 H.4
Base unit W.180 D.53 H.36 with 1basket (handle: GEMINI chromed; (shelfs: rovere sbiancato)
leg: P1- Leg H.2 black; structure: plaster effect bronzo; fronts: gemini
plaster effect bronzo) Pensile battente con vetro L.60 P34 H.60 (maniglia: push; struttura:
- 270212 1 rovere sbiancato; frontali: lipari vetro rigato; verso: sx)
2Y1115 1 Top per basi L180 P5TH.14 (struttura: spatolato bronzo) Wall unit with glass W.60 D.34 H.60 (handle: push; structure: rovere
Top for base unit W.180 D.51H.1.4 (structure: plaster effect bronzo) sbiancato; fronts: lipari vetro rigato; opening: Ih)
Libreria a terra L.120 P34 H.134 con piede P1 (struttura: colorato grigio Pensile battente con vetro L60 P34 H.60 (maniglia: push; struttura:
cenere; interno: spatolato argilla) rovere sbiancato; frontali: lipari vetro rigato; verso: dx)
2Y0066 1 ) 2Y0212 1
Floor bookcase W.120 D.34 H.134 with foot P1(structure: coloured Wall unit with glass W.60 D.34 H.60 (handle: push; structure: rovere
grigio cenere; internal structure: plaster effect argilla) sbiancato; fronts: lipari vetro rigato; opening: rh)
Pensile basculante L.180 P34 H.36 (maniglia: push; struttura: spatolato 2v0914 2 Kit fissaggio pensile per dispensa con telaio
2Y0208 1 argille; frontali:liscio spatolato argilla) Wall installation hardware kit for pantry with shelf supports
Lift-up wall unit W.180 D.34 H.36 (handle: push; structure: plaster effect
argilla; fronts: liscio plaster effect argilla) Base L.180 P53 H.36 a terra con 2 cesti (maniglia: MTO2 nero; struttura:
i — 20159 1 rovere sbiancato; frontali: lipari rovere sbiancato)
Pensile basculante 120 P34 H-36.|:”;°”'9"°: push; struttura: spatolato Base unit W.180 D.53 H.36 with 2 baskets (handle: MTO2 nero;
2Y0207 1 argifia: frontall: fiscio spatolato argifia structure: rovere sbiancato; fronts: lipari rovere sbiancato)
Lift-up wall unit W.120 D.34 H.36 (handle: push; structure: plaster effect
argilla; fronts: liscio plaster effect argilla) 2Y0115 1 Top per basi L.180 P53 H.1,4 (struttura: rovere shiancato)
. o o Top for base unit W.180 D.53 H.1.4 (structure: rovere sbiancato)
Note: dimensioni vano tv (TV unit sizes): L1800 H1124
Pensile basculante L.180 P34 H.36 (maniglia: push; struttura: colorato
grigio cenere; frontali: liscio colorato grigio cenere)
2Y0208 1

Lift-up wall unit W.180 D.34 H.36 (handle: push; structure: coloured
grigio cenere; fronts: liscio coloured grigio cenere)

Note: dimensioni vano tv (TV unit sizes): L1800 H1173
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COMPOSIZIONE 304

.._?.‘

Pag./ Page 38

4 L/W 3600 4 L/W 3600 4 L/W 3000 4 L/W 3000
P/D 510 P/D 510 P/D 530 P/D 510
H 1714 mm H 1790 mm H1964 mm H 2287 mm
& 201kg & 166 kg & 150kg & 182kg
@ 1804 m? @ 13978 m? @ 1288 me @ 14186 m?
QSM304 QSM305 QSM306 QSM307
€ 1.934,00 € 1.635,00 € 1.491,00 € 1.765,00
Base L.180 P53 H.36 a terra con 1 cesto (maniglia: GEMINI nero; piede: Base L.120 P53 H.36 sospesa con 1 cesto (maniglia: GEMINI nero; Base L1120 P53 H.36 a terra con 1 cesto (maniglia: MTO2 cromato; Base L1120 P53 H.36 a terra con 1 cesto (maniglia: GEMINI cromato;
P1- Piede H.2 nero; struttura: quercia; frontali: gemini quercia) struttura: rovere decapato; frontali: gemini rovere decapato) piede: P1- Piede H.2 nero; struttura: colorato visone; frontali: liscio piede: P1 - Piede H.2 nero; struttura: colorato grigio cenere; frontali:
2yo1e1 2 - ; 2yYo170 1 i i : colorato visone) emini colorato grigio cenere)
Base unit W.180 D.53 H.36 with 1basket (handle: GEMINI nero; leg: P1 - Hanging base unit W.120 D.53 H.36 with 1basket (handle: GEMINI nero; 2Y0160 2 2Y0160 1 9 arg
Leg H.2 black; structure: quercia; fronts: gemini quercia) structure: rovere decapato; fronts: gemini rovere decapato) Base unit W.120 D.53 H.36 with 1basket (handle: MTO2 chromed; leg: Base unit W.120 D.53 H.36 with 1basket (handle: GEMINI chromed;
P1- Leg H.2 black; structure: coloured visone; fronts: liscio coloured leg: P1- Leg H.2 black; structure: coloured grigio cenere; fronts: gemini
Y1115 2 Top per basi L.180 P51H.14 (struttura: quercia) Base L.180 P53 H.36 sospesa con 1 cesto (maniglia: GEMINI nero; visone) coloured grigio cenere)
i . i struttura: rovere decapato; frontali: gemini rovere decapato)
Top for base unit W.180 D.51H14 (structure: quercia) 2Y0172 1 Hanai A ) _ _ Top per basi L.240 P53 H.14 (struttura: colorato visone) Base L.180 P53 H.36 a terra con 1 cesto (maniglia: GEMINI cromato;
anging base unit W.180 D.53 H.36 with 1basket (handle: GEMINI nero; 2Y0117 1 iede: P1- Piede H2 . struttura: colorat L frontali
Pensile con libreria terminale L60 P34 H.132 con 1anta L0 (struttura: structure: rovere decapato; fronts: gemini rovere decapato) Top for base unit W.240 D.53 H.1.4 (structure: coloured visone) p':mier;i co_lorlt:?toe i igecr;esr;" ura: colorato grigio cenere; fromtall
quercia; frontali: liscio colorato grigio cenere; verso: sx) 2Y0161 1 g ] arig ’
2Y0281 1 Wall Lnits with end bookcase WE0 D.34 H132 and 1 door WE0 - ; Top per basi L.300 P51H.14 (struttura: rovere decapato) Pensile battente L.60 P:34 H.60 (maniglia: push; struttura: olmo natura; Base Ut“t W.180 D.53 H.36 with .1 basket (handle: GEMINI chromed: N
X o o . . frontali: liscio olmo natura; verso: sx) leg: P1- Leg H.2 black; structure: coloured grigio cenere; fronts: gemini
(structure: quercia; fronts: liscio coloured grigio cenere; opening: Ih) Top for base unit W.300 D.51H.1.4 (structure: rovere decapato) 2Y0211 1 coloured grigio cenere)
Wall unit W60 D.34 H.60 (handle: push; structure: olmo natura; fronts:
Libreria pensile L.120 P34 H.132 (struttura: colorato grigio cenere; Libreria pensile SX L.180 P34 H.60 (struttura: colorato orzo; interno: liscio olmo natura; opening: Ih) Top per basi L.300 P51H.14 (struttura: colorato grigio cenere)
interno: quercia) rovere decapato) 2Y1119 1 ’ o ’
2Y0065 1 2Y0063 1 i ialia: . . . Top for base unit W.300 D.51H.1.4 (structure: coloured grigio cenere
Bookcase wall unit W.120 D.34 H.132 (structure: coloured grigio cenere; Bookcase wall unit LH W.180 D.34 H.60 (structure: coloured orzo; E,ilstgﬁ.tl’ggiinglenl;fr?aﬁjé.'_\:‘srgcgv:ji?'g“a‘ push; struttura: olmo natura; P { s )
internal structure: quercia) internal structure: rovere decapato) 2Y0211 1 ) ' . : ] ] i - .
Wall unit W60 D.34 H.60 (handle: push; structure: olmo natura; fronts: h:?éi:g gﬁgf'clieu)sx L180 P34 HBO (struttura: colorato grigio cenere:
Pensile basculante L.180 P34 H.36 (maniglia: push; struttura: colorato Libreria sottopensile L.60 P34 H.36 (struttura: colorato orzo; interno: liscio olmo natura; opening: rh) 2Y0063 1 ’ . .
2v0208 2 grigio cenere; frontali: liscio colorato grigio cenere) 2v0064 1 rovere decapato) — _ : : ?gr?:ééfstgfr:gﬁnggXYQBCL)JEESZ:)H'60 (structure: coloured grigio
Lift-up wall unit W.180 D.34 H.36 (handle: push; structure: coloured Midway bookcase accessory W.60 D.34 H.36 (structure: coloured orzo; I(;'Izgrr'%fjrg?le 5X1.180 P34 H.60 (struttura: colorato visone; interno: ' i
grigio cenere; fronts: liscio coloured grigio cenere) internal structure: rovere decapato) 2Y0063 1 : ! ] . - .
Bookcase wall unit LH W.180 D.34 H.60 (structure: coloured visone; :;:?éfr:g Zz;t]zy:;;nsﬂe 160 P34 H.36 (struttura: colorato grigio cenere;
Note: dimensioni vano tv (TV unit sizes): L1800 H1320 Pensile battente L.30 P34 H.132 (maniglia: push; struttura: effetto internal structure: olmo natura) 2Y0064 1 Mid ’ book WE0 D.34 H.36 (structure: col q
Luce LED esclusa (price LED not included) metallo ossido rame; frontali: liscio effetto metallo ossido rame; verso: ldway bookcase accessory V. -34 H.36 (structure: coloure
P ' 2Y0216 1 dx) Libreria sottopensile L.60 P34 H.36 (struttura: colorato visone; interno: grigio cenere; internal structure: quercia)
. ) Imo natura)
Wall unit W.30 D.34 H.132 (handle: push; structure: metal effect ossido 2Y0064 1 © I ’ .
rame; fronts: liscio metal effect ossido rame; opening: rh) Midway bookcase accessory W.60 D.34 H.36 (structure: coloured E?I[S?{'is_l M(;?E)essore 1.8 cm, misure: L. mm. 600 H. mm. 360
visone; internal structure: olmo natura) 2Y0055 0.4 uttura: querci ] ] .
Pensile basculante L.180 P34 H.36 (maniglia: push; struttura: effetto Wiall panel per sq m Thickness 1.8 cm, dimentions W.mm. 600 H.mm.
2v0208 1 metallo ossido rame; frontali: liscio effetto metallo ossido rame) Pensile basculante L.120 P.34 H.36 (maniglia: push; struttura: olmo 360 (structure: quercia)
: : tura:; frontali: liscio olmo natura)
Lift-up wall unit W.180 D.34 H.36 (handle: push; structure: metal effect 2Y0207 1 na - . .
ossido rame; fronts: liscio metal effect ossido rame) Lift-up wall unit W.120 D.34 H.36 (handle: push; structure: olmo natura; nglsile G_I MQ. S_p;essore 18 cm, misure: L. mm. 1800 H. mm. 600
fronts: liscio olmo natura) 2Y0055 1.08 struttura: quercia ‘ ‘ .
Boiserie al MQ. Spessore 1,8 cm, misure: L. mm. 1800 H. mm. 360 Wall panel per sq m Thickness 1.8 cm. dimentions W.mm. 1800 H.mm.
2v0055  06q (SirUtturc:rovere decapato) Note: dimensioni vano tv (TV unit sizes): L1800 H1200 600 (structure: quercia)
\3{\/60cl)l 7;:1?5:;?:\7;?%22?3018 em. dimentions W. mm. 1800 H. mm. Pensile basculante L.120 P34 H.36 (maniglia: push; struttura: colorato
i P 2Y0207 1 grigio cenere; frontali: liscio colorato grigio cenere)
Note: dimensioni vano tv (TV unit sizes): L1800 Lift-up wall unit W.120 D.34 H.36 (handle: push; structure: coloured
’ ' grigio cenere; fronts: liscio coloured grigio cenere)
Pensile basculante L.180 P34 H.36 (maniglia: push; struttura: colorato
2v0208 1 grigio cenere; frontali: liscio colorato grigio cenere)
Lift-up wall unit W.180 D.34 H.36 (handle: push; structure: coloured
grigio cenere; fronts: liscio coloured grigio cenere)
Boiserie al MQ. Spessore 1,8 cm, misure: L. mm. 1200 H. mm. 360
(struttura: quercia)
2Y0055 04

110 MITO 4.0

Wall panel per sqg m Thickness 1.8 cm, dimentions W. mm. 1200 H. mm.
360 (structure: quercia)

Note: dimensioni vano tv (TV unit sizes): L1800 H1110
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COMPOSIZIONE 308
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& L/W 3600 &4 L/W 4200
P/D 510 P/D 510
H 1954 mm H 1800 mm
& 192kg & 170kg
@ 13398 me @ 144 me
QSM308 QSM309
€ 2.099,00 € 1.773,00
Base L.120 P53 H.36 a terra con 1 cesto (maniglia: MTO3 nero; piede: Base L.180 P53 H.36 sospesa con 1 cesto (maniglia: MTO3 nero;
P1 - Piede H.2 nero; struttura: colorato grigio cenere; frontali: liscio struttura: quercia; frontali: liscio quercia)
colorato grigio cenere) 2Y0172 2 ) ] ) . A
2Y0160 1 Hanging base unit W.180 D.53 H.36 with 1basket (handle: MTO3 nero;
Base unit W.120 D.53 H.36 with 1basket (handle: MTO3 nero; leg: P1 - structure: quercia; fronts: liscio quercia)
Leg H.2 black; structure: coloured grigio cenere; fronts: liscio coloured
grigio cenere) 2¥1115 2 Top per basi L.180 P51H.14 (struttura: quercia)
Base L.180 P53 H.36 a terra con 1 cesto (maniglia: MTO3 nero; piede: Top for base unit W80 D.5TH14 (structure: quercia)
Z)l_o':cﬁgeg;‘é?oniz;g)u“uro: colorato grigio cenere; frontali: liscio Pensile battente L.60 P34 H.60 (maniglia: push; struttura: quercia;
2Y0161 1 . ) frontali: lipari quercia; verso: sx)
Base unit W.180 D.53 H.36 with 1basket (handle: MTO3 nero; leg: P1 - 2Y0211 1 it W60 D34 H60 o f -
Leg H.2 black; structure: coloured grigio cenere; fronts: liscio coloured Wall unit W.60 D34 HE0 (handile: push; structure: quercia; fronts: lipari
grigio cenere) quercia; opening: Ih)
Top per basi L.300 P51H.14 (struttura: colorato grigio cenere) Pensile battente L.60 P34 H.60 (maniglia: push; struttura: quercia;
2Y1119 1 . - frontali: lipari quercia; verso: dx)
Top for base unit W.300 D.51H.1.4 (structure: coloured grigio cenere) 2Y0211 1 . . o
Wall unit W60 D.34 H.60 (handle: push; structure: quercia; fronts: lipari
Pensile battente L.60 P34 H.120 con 2 ante (maniglia: push; struttura: quercia; opening: rh)
rovere sbiancato; frontali: lipari rovere sbiancato; verso: sx) i i . .
2Y0217 1 Wall unit W60 D34 H120 with 2 doors (handle: push; structure: rovere Libreria pensile DX L.180 P.34 H.60 (struttura: colorato grigio cenere;
: - : : ; : interno: quercia
sbiancato; fronts: lipari rovere sbiancato; opening: Ih) 2Y0067 1 o ) . L
Bookcase wall unit RH W.180 D.34 H.60 (structure: coloured grigio
Libreria pensile DX L.180 P34 H.60 (struttura: colorato grigio cenere; cenere; internal structure: quercia)
interno: rovere sbiancato) i o
2Y0062 1 X - Pensile basculante L.180 P.34 H.36 (maniglia: push; struttura: colorato
Bookca§e wall unit RH W.180 D.34 H.GO (structure: coloured grigio grigio cenere; frontali: liscio colorato grigio cenere)
cenere; internal structure: rovere sbiancato) 2Y0208 1 . .
Lift-up wall unit W.180 D.34 H.36 (handle: push; structure: coloured
Pensile ribalta L.120 P34 H.36 (maniglia: push; struttura: colorato grigio grigio cenere; fronts: liscio coloured grigio cenere)
2v0202 1 cenere; frontali: liscio colorato grigio cenere) ) o o
Folding wall unit W.120 D.34 H.36 (handle: push; structure: coloured Note: dimensioni vano tv (TV unit sizes): L1800
grigio cenere; fronts: liscio coloured grigio cenere)
Pensile battente L.30 P.34 H.96 (maniglia: push; struttura: colorato
20215 1 grigio cenere; frontali: liscio colorato grigio cenere; verso: dx)

Wall unit W.30 D.34 H.96 (handle: push; structure: coloured grigio
cenere; fronts: liscio coloured grigio cenere; opening: rh)

2Y0055 1.17

Boiserie al MQ. Spessore 1,8 cm, misure: L. mm. 750 H. mm. 1560
(struttura: rovere sbhiancato)

Wall panel per sq m Thickness 1.8 cm, dimentions W. mm. 750 H. mm.
1560 (structure: rovere sbiancato)

2Y0055 1.17

Boiserie al MQ. Spessore 1,8 cm, misure: L. mm. 750 H. mm. 1560
(struttura: rovere sbiancato)

Wall panel per sq m Thickness 1.8 cm, dimentions W. mm. 750 H. mm.
1560 (structure: rovere sbiancato)

2Y1001 1

Mensola in metallo L. 90 nera per boiserie
Black metal shelf for boiserie panels W.90

2Y1003 1

Fioriera in metallo L. 60 nera per boiserie
Black metal flower holder for boiserie panels W.60

Note: dimensioni vano tv (TV unit sizes): L1500 H1020
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4 L/W 3600 4 L/W 3900
P/D 530 P/D 530
H 1594 mm H 1780 mm
& 206 kg & 200kg
@ 1477 me @ 13354 m®
QSM310 QSM311
€ 2.020,00 € 2.433,00
Base L1120 P53 H.36 a terra con 1 cesto (maniglia: MTO2 cromato; Base L.120 P53 H.36 a terra con 1 cesto (maniglia: MTO2 nero; piede:
piede: P1- Piede H.2 nero; struttura: noce biondo; frontali: liscio noce P1- Piede H.2 nero; struttura: rovere sbiancato; frontali: liscio rovere
biondo) shiancato)
zvoieo ! 2voieo 2 B it W20 D.53 H.36 with 1basket (handle: MTO2 ;leg:
Base unit W.120 D.53 H.36 with 1basket (handle: MTO2 chromed:; leg: P1 P?ST_MH S biack. srucioron Osb.e (han f m nero; leg:
- Leg H.2 black; structure: noce biondo; fronts: liscio noce biondo) - Leg H.2black; structure: rovere sbiancato; fronts: liscio rovere
! ! sbhiancato)
Base L1180 P53 H.36 a terra con 1 cesto (maniglia: MTO2 cromato; 2v0117 1 Top per basi L.240 P53 H.14 (struttura: spatolato bronzo)
g:gﬁizo'? - Piede H.2 nero; struttura: noce biondo frontali: liscio noce Top for base unit W.240 D.53 H.14 (structure: plaster effect bronzo)
2Y0161 1 ) . - -
Base unit W.180 D.53 H.36 with 1 basket (handle: MTO2 chromed; leg: P1 Top pe_nlsolo elittica in laminato L.160 P80 H.4 (struttura: laminato
- Leg H.2 black; structure: noce biondo; fronts: liscio noce biondo) 2y0989 1 botticino H4)
Elliptical penisula top in laminate W.160 D.80 H.4 (structure: laminate
20119 1 Top per basi L.300 P53 H.14 (struttura: noce biondo) botticino H4)
Top for base unit W.300 D.53 H.1.4 (structure: noce biondo) 2v098a 1 Kit 2 piedi cono nero per penisola H.40
Libreria pensile SX L.180 P34 H.60 (struttura: colorato orzo; interno: Kit 2 legs cono nero for peninsula H40
noce biondo) - ]
2Y0063 1 Boiserie al MQ. Spessore 1,8 cm, misure: L. mm. 1800 H. mm. 960
Bookcase wall unit LH W.180 D.34 H.60 (structure: coloured orzo; (struttura: rovere shiancato)
i : i 2Y0055 172
internal structure: noce biondo) Wall panel per sq m Thickness 1.8 cm, dimentions W. mm. 1800 H. mm.
Libreria sottopensile L.60 P34 H.36 (struttura: colorato orzo; interno: 960 (structure: rovere sbiancato)
noce biondo) . -
2Y0064 1 ] Mensola in metallo L. 90 nera per boiserie
Midway bookcase accessory W.60 D.34 H.36 (structure: coloured orzo; 2Y1001 3 N
internal structure: noce biondo) Black metal shelf for boiserie panels W.90
Pensile ribalta L.120 P34 H.36 (maniglia: push; struttura: laccato opaco Pe_nsile batterﬂ]t(e L?O|F|’34 H.96t(n?ctnigb|i0: pusjh; stru.ttura: colorato
orzo; frontal: liscio laceato opaco orzo) 2v0215 1 grigio cenere; frontali: liscio spatolato bronzo; verso: sx)
2Y0202 1 Folding wall unit W20 D.34 H.36 (handle: push; structure: matt Wall unit W.30 D34 H.96 (handle: push; structur_e: coloured grigio
lacquered orzo; fronts: liscio matt lacquered orio) cenere; fronts: liscio plaster effect bronzo; opening: Ih)
Pensile battente L.60 P34 H.60 (maniglia: push; struttura: laccato _Librerio pensile S)_< L.180 P34 H.60 (struttura: colorato grigio cenere;
2¥0211 1 opaco orzo; frontali: liscio laccato opaco orzo; verso: sx) 2Y0063 1 interno: rovere sb.lcmcuto) o
Wall unit W.60 D.34 H.60 (handle: push; structure: matt lacquered orzo; Bookcg§e wall ll'm't LH W"I.SO D34 E.'6O (structure: coloured grigio
fronts: liscio matt lacquered orzo; opening: Ih) cenere; internal structure: rovere sbiancato)
Pensile battente L.30 P34 H.96 (maniglia: push; struttura: noce biondo; !_ibrericl sottopen§ile L60 P34 H.36 (struttura: colorato grigio cenere;
2Y0215 1 frontali: liscio noce biondo; verso: dx) 2Y0064 1 |nt.erno: rovere sbiancato)
Wall unit W.30 D.34 H.96 (handle: push; structure: noce biondo; fronts: M'.d‘.NGy bookc_ase accessory W60 D.34 ::.‘36 structure: coloured
liscio noce biondo: opening: rh) grigio cenere; internal structure: rovere sbiancato)
. . . Pensile ribalta L.60 P34 H.36 (maniglia: push; struttura: colorato grigio
(BS?;Z?[Lerg_l r’:gg:gs;z@;e 18 cm, misure: L. mm. 900 H.mm. 240 2Y0200 1 cenere; frontali: liscio spatolato bronzo)
2Y0055 0.4 Wall nanel per sa m Thickness 1.8 cm. dimentions W. mm. 900 H. mm Folding wall unit W.60 D.34 H.36 (handle: push; structure: coloured
240 ?struc?ure%oce biondo) . ' : . ) . grigio cenere; fronts: liscio plaster effect bronzo)
Boiserie al MQ. Spessore 1.8 cm. misure: L. mm. 1500 H. mm. 1200 Pensile battente con vetro L.60 P34 H.60 (maniglia: push; struttura:
(struttura: nocé bFi)ondo) ' ' T : ) ) 2v0212 1 colorato grigio cenere; frontali: telaio alluminio vetro fumeé; verso: dx)
2Y0055 1.8 Wall panel per sa m Thickness 18 cm. dimentions W. mm. 1500 H. mm Wall unit with glass W.60 D.34 H.60 (handle: push; structure: coloured
1200p(strugtureqnoce biondo) : ! . . : ’ grigio cenere; fronts: telaio alluminio vetro fumeé; opening: rh)
Fioriera in metallo L. 60 nera per boiserie Note: dimensioni vano tv (TV unit sizes): L1600
2Y1003 1

Black metal flower holder for boiserie panels W.60

Note: dimensioni vano tv (TV unit sizes): L1500 H1200

MITO 40 113



MITO 4.0
RIEPILOGO COMPOSIZIONI / SUMMARY COMPOSITION

COMPOSIZIONE 312

Pag./ Page 60

COMPOSIZIONE 313

Pag./ Page 66

4 L/W 3550 4 L/W 3000
P/D 530 P/D 510
H 1954 mm H 2060 mm
& 185kg & 152kg
@ 11198 m? @ 0736 m?
QSM312 QSM313
€ 2.379,00 € 1.738,00
Base L.180 P53 H.36 a terra con 1 cesto (maniglia: MTO2 nero; piede: P1 Base L.180 P53 H.36 a terra con 1 cesto (maniglia: GEMINI nero; piede:
- Piede H.2 nero; struttura: effetto metallo ossido rame; frontali: liscio P1 - Piede H.2 nero; struttura: rovere decapato; frontali: gemini rovere
effetto metallo ossido rame) decapato)
2Y0161 1 X ) 2Y0161 1 . )
Base unit W.180 D.53 H.36 with 1basket (handle: MTO2 nero; leg: P1- Base unit W.180 D.53 H.36 with 1basket (handle: GEMINI nero; leg:
Leg H.2 black; structure: metal effect ossido rame; fronts: liscio metal P1- Leg H.2 black; structure: rovere decapato; fronts: gemini rovere
effect ossido rame) decapato)
2Y0115 1 Top per basi L.180 P53 H.1.4 (struttura: effetto metallo ossido rame) 2Y1115 1 Top per basi L.180 P51 H.1,4 (struttura: rovere decapato)
Top for base unit W.180 D.53 H.1.4 (structure: metal effect ossido rame) Top for base unit W.180 D.51H.1.4 (structure: rovere decapato)
Top penisola elittica in laminato L.160 P80 H.4 (struttura: laminato Top penisola elittica in laminato L.160 P80 H.4 (struttura: laminato fire
spazzolato bronzo H4) coat H4)
2Y0989 1 o R . ) ) 2Y0989 1 . . ) . )
Elliptical penisula top in laminate W.160 D.80 H.4 (structure: laminate Elliptical penisula top in laminate W.160 D.80 H.4 (structure: laminate
spazzolato bronzo H4) fire coat H4)
Kit piede plexiglass per penisola H.40 Kit 2 piedi cono nero per penisola H40
2v0986 1 ! plede piexigiass per penis 2v0984 1 't 2 pied perpen!
P10 - Plexiglass foot for peninsula H.40 Kit 2 legs cono nero for peninsula H.40
Boiserie al MQ. Spessore 1,8 cm, misure: L. mm. 1450 H. mm. 960 Pensile battente L.60 P34 H.120 con 2 ante vetro (maniglia: push;
(struttura: noce biondo) struttura: rovere decapato; frontali: telaio alluminio vetro fume; verso:
2Y0055 1.39 ] ) _ sX)
Wall panel per sq m Thickness 1.8 cm, dimentions W. mm. 1450 H. mm. 2vo218 1
960 (structure: noce biondo) Wall unit W60 D.34 H.120 with 2 glass doors (handle: push; structure:
rovere decapato; fronts: telaio alluminio vetro fume; opening: Ih)
Mensola in metallo L. 60 nera per boiserie
2y1000 2 Black metal shelf for boisarie panels W.60 Libreria a giorno con telaio alluminio L.120 P34 H.24 (struttura: rovere
2v0044 1 decapato; telaio: nero; interno: spatolato pelle)
Fioriera in metallo L. 60 nera per boiserie Open bookcase with aluminium frame W.120 D.34 H.24 (structure:
2Y1003 1 Black metal flower holder for boiserie panels W.60 rovere decapato; frame: nero; internal structure: plaster effect pelle)
Pensile battente L.30 P34 H.96 (maniglia: push; struttura: noce biondo; Zensile trit??ltc |E1|8? P34 H.36 (gmnigli?: push:; struttura: rovere
2Y0215 1 frontali: liscio effetto metallo ossido rame; verso: sx) 2Y0203 1 ecapato; frontali: liscio rovere decapato)
Wall unit W.30 D.34 H.96 (handle: push; structure: noce biondo; fronts: Zoldlng Wf_llfl unit \_/\Il,'18.0 D.34 ng (handle: push: structure: rovere
liscio metal effect ossido rame; opening: |h) ecapato; fronts: liscio rovere decapato)
Pensile ribalta L.120 P34 H.36 (maniglia: push; struttura: noce biondo; Note: dimensioni vano tv (TV unit sizes): L1600
frontali: liscio effetto metallo ossido rame)
2Y0202 1 ) Rk )
Folding wall unit W.120 D.34 H.36 (handle: push; structure: noce biondo;
fronts: liscio metal effect ossido rame)
Libreria pensile SX L.180 P34 H.60 (struttura: colorato grigio cenere;
interno: noce biondo)
2Y0063 1 ) .
Bookcase wall unit LH W.180 D.34 H.60 (structure: coloured grigio
cenere; internal structure: noce biondo)
Pensile battente L.60 P34 H.120 con 2 ante vetro (maniglia: push;
2v0218 1 struttura: noce biondo; frontali: telaio alluminio vetro fumeé; verso: dx)

Wall unit W60 D.34 H.120 with 2 glass doors (handle: push; structure:
noce biondo; fronts: telaio alluminio vetro fume; opening: rh)

Note: dimensioni vano tv (TV unit sizes): L1600
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COMPOSIZIONE 314

Pag./ Page 70

COMPOSIZIONE 315

Pag./ Page 74

4 L/W 3000 4 L/W 3000
P/D 530 P/D 530
H1930 mm H1900 mm
& 181kg & 177kg
@ 12824 m? @ 1429 me
QsSM314 QSM315
€ 1.673,00 € 1.749,00
Base L.180 P53 H.36 sospesa con 1 cesto (maniglia: MTO1 quercia; Base L.120 P53 H.36 a terra con 1 cesto (maniglia: MTO1 quercia; piede:
2¥0172 1 struttura: quercia; frontali: liscio colorato grigio cenere) P1- Piede H.2 nero; struttura: spatolato argilla; frontali: liscio spatolato
Hanging base unit W.180 D.53 H.36 with 1 basket (handle: MTO1 quercia; 2Y0160 1 argilia)
structure: quercia; fronts: liscio coloured grigio cenere) Base unit W.120 D.53 H.36 with 1basket (handle: MTO1 quercia; leg:
P1- Leg H.2 black; structure: plaster effect argilla; fronts: liscio plaster
2Y0115 1 Top per basi L.180 P53 H.1,4 (struttura: quercia) effect argilla)
Top for base unit W80 D.53 H.1.4 (structure: quercia) Base L.180 P53 H.36 a terra con 1 cesto (maniglia: MTO1 quercia; piede:
Boiserie al MQ. Spessore 1.8 cm, misure: L. mm. 1800 H. mm. 960 E:g—i”F(’::)ede H.2 nero; struttura: spatolato argilla; frontali: liscio spatolato
(struttura: quercia) 2Y0161 1
2Y0055 172 ) s ) : 800 Base unit W.180 D.53 H.36 with 1basket (handle: MTO1 quercia; leg:
gg’g panel per sqm Th.'CkneSS 18 cm, dimentions W. mm. 1 H. mm. P1- Leg H.2 black; structure: plaster effect argilla; fronts: liscio plaster
(structure: quercia) effect argilla)
Libreria a giorno con telaio alluminio L.120 P34 H.36 (struttura: 2v0119 1 Top per basi L.300 P53 H.14 (struttura: spatolato argilla)
colorato grigio cenere; telaio: satinato; interno: colorato grigio cenere) Top for base unit W.300 D.53 H.14 (structure: plaster effect argilla)
2Y0047 1 . L
Open bookc_u_se with ulgmlnlurn frqme \_/\./'120 D34 H.36 (sFructure: Pensile battente L.120 P34 H.60 con 2 ante vetro (maniglia: push;
coloured grigio cenere; frame: satinato; internal structure: coloured . L N
L struttura: quercia; frontali: lipari vetro rigato)
grigio cenere) 2Y0220 1
Wall unit W.120 D.34 H.60 with 2 glass doors (handle: push; structure:
Pensile L120 P34 H.96 con 1anta L60 e 1anta ribalta L.90 (ante quercia:; fronts: lipari vetro rigato)
inclinate) (maniglia: push; struttura: quercia; frontali: liscio quercia;
2v0224 1 interno: colorato grigio cenere) Pensile basculante L.120 P34 H.36 (maniglia: push; struttura: spatolato
Wall unit W.120 D.34 H.96 with 1door W.60 and 1 folding door W.90 2v0207 1  Crgilla:frontali:liscio spatolato argilla)
(oblique doors) (handle: push; structure: quercia; fronts: liscio quercia; Lift-up wall unit W.120 D.34 H.36 (handle: push; structure: plaster effect
internal structure: coloured grigio cenere) argilla; fronts: liscio plaster effect argilla)
Pensile basculante L.180 P.34 H.36 (maniglia: push; struttura: colorato Libreria pensile DX L.180 P34 H.60 (struttura: colorato orzo; interno:
grigio cenere; frontali: liscio colorato grigio cenere) quercia)
2Y0208 1 i . 2Y0062 1 .
Lift-up wall unit W.180 D.34 H.36 (handle: push; structure: coloured Bookcase wall unit RH W.180 D.34 H.60 (structure: coloured orzo;
grigio cenere; fronts: liscio coloured grigio cenere) internal structure: quercia)
Fioriera in metallo L. 45 nera per boiserie Libreria sottopensile L.60 P34 H.36 (struttura: colorato orzo; interno:
2Y1002 2 L ia)
Black metal flower holder for boiserie panels W.45 2Y0064 1 quercia

Note: dimensioni vano tv (TV unit sizes): L1800 H1150

Midway bookcase accessory W.60 D.34 H.36 (structure: coloured orzo;
internal structure: quercia)

Note: dimensioni vano tv (TV unit sizes): L1200 H960
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COMPOSIZIONE 316
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COMPOSIZIONE 317
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COMPOSIZIONE 318
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COMPOSIZIONE 319

Pag./ Page 94

4 L/W 1840 4 L/W 3040
P/D 2102 P/D 510
H 1800 mm H 1800 mm

& 203kg & 185kg

@ 0609 m? @ 07968 m?

QsM318 QsM319

€ 1.452,00 € 1.382,00
Basamento Zig Zag L.184 P34 con fianco H.36 (struttura: spatolato Basamento Zig Zag L.184 P34 con fianco H.132 (struttura: spatolato
bronzo) bronzo)

2Y0301 1 ) . o 2Y0321 1 § . L
Zig Zag Bottom unit W.184 D.34 with side H.36 (structure: plaster effect Zig Zag Bottom unit W.184 D.34 with side H.132 (structure: plaster
bronzo) effect bronzo)
Intermedio Zig Zag L.184 P34 con fianco H.96 (struttura: spatolato Intermedio Zig Zag L.184 P34 con fianco H.36 (struttura: spatolato
bronzo) bronzo)

2Y0337 1 ) . ) L 2Y0325 1 § ) ) L
Zig Zag middle unit W.184 D.34 with side H.96 (structure: plaster effect Zig Zag middle unit W.184 D.34 with side H.36 (structure: plaster effect
bronzo) bronzo)

2Y0345 1 Top Zig Zag L.184 P34 con fianco H.36 (struttura: spatolato bronzo) 2v0348 1 Top Zig Zag L.124 P34 (struttura: spatolato bronzo)
Zig Zag top W.184 D.34 with side H.36 (structure: plaster effect bronzo) Zig Zag top W.124 D.34 (structure: plaster effect bronzo)
Elemento 2 cassetti L.60 P.34 H.36 (struttura: spatolato argilla; frontali: Base L.180 P53 H.36 a terra con 1 cesto (maniglia: GEMINI cromato;
liscio spatolato argilla) piede: P2 - Piede H.4 cromato; struttura: rovere decapato; frontali:

2Y0352 1 i ; emini rovere decapato)
Unit with 2 drawers W.60 D.34 H.36 (structure: plaster effect argilla; 2Y0161 1 9 P
fronts: liscio plaster effect argilla) Base unit W.180 D.53 H.36 with 1basket (handle: GEMINI chromed:; leg:

P2 - Leg H.4 chromed; structure: rovere decapato; fronts: gemini rovere
’ . ) . decapato)

Pensile con libreria terminale L.60 P34 H.96 con 1anta L.60 (struttura:

Y0280 . rovere sbhiancato; frontali: liscio spatolato argilla; verso: dx) S ] Top per basi L180 P51H.14 (struttura: rovere decapato)
Wall units with end bookcase W.60 D.34 H.96 and 1 door W.60 Top for base unit W.180 D.51H.1.4 (structure: rovere decapato)
(structure: rovere sbiancato; fronts: liscio plaster effect argilla; opening:
rh) Boiserie al MQ. Spessore 1,8 cm, misure: L. mm. 600 H. mm. 1320

2Y0055 079 (struttura: rovere decapato)

2Y0054 1 Boiserie L.120 P2,8 H.96 (struttura: rovere sbiancato) : Wall panel per sq m Thickness 1.8 cm, dimentions W. mm. 600 H. mm.
Wall panel W.120 D.2,8 H.96 (structure: rovere sbiancato) 1320 (structure: rovere decapato)

2Y0017 2 Mensola per boiserie L.120 P16 H.1,4 (struttura: rovere sbiancato) Mensola per boiserie L.90 P16 H.14, misura larghezza mm 600

Shelf for wall panel W.120 D.16 H.1.4 (structure: rovere sbiancato)

2Y0055 0.64

Boiserie al MQ. Spessore 1,8 cm, misure: L. mm. 1800 H. mm. 360
(struttura: rovere sbhiancato)

Wall panel per sq m Thickness 1.8 cm, dimentions W. mm. 1800 H. mm.
360 (structure: rovere shiancato)

Pensile ribalta L.90 P34 H.36 (struttura: spatolato argilla; frontali: liscio
spatolato argilla)

2Y0201 1 ) ) )
Folding wall unit W.90 D.34 H.36 (structure: plaster effect argilla; fronts:
liscio plaster effect argilla)
Pensile ribalta L.120 P34 H.36 (struttura: spatolato argilla; frontali: liscio
spatolato argilla)

2Y0202 1

Folding wall unit W.120 D.34 H.36 (structure: plaster effect argilla;
fronts: liscio plaster effect argilla)

(struttura: spatolato bronzo)

2Y0016 3 ) .
Shelf for wall panel W.90 D.16 H.1.4, dimentions W. mm 600 (structure:
plaster effect bronzo)
Pensile con libreria terminale L.60 P34 H.132 con 1anta L.60 (struttura:
spatolato bronzo; frontali: liscio rovere decapato; verso: dx)

2Y0281 1 L
Wall units with end bookcase W60 D.34 H.132 and 1 door W.60
(structure: plaster effect bronzo; fronts: liscio rovere decapato; opening:
rh)
Pensile basculante L.120 P34 H.36 (maniglia: push; struttura: rovere
decapato; frontali: liscio rovere decapato)

2Y0207 1

Lift-up wall unit W.120 D.34 H.36 (handle: push; structure: rovere
decapato; fronts: liscio rovere decapato)

4 L/W 3300 4 L/W 3200
P/D 530 P/D 510
H 1779 mm H 1860 mm
& 205kg & 220kg
@ 1483 m? @ 0932me
QsM316 QSM317
€ 2.095,00 € 1.705,00
Base L.90 P53 H.36 sospesa con 1 cesto (maniglia: MTO1 rovere Basamento Zig Zag L.124 P34 con fianco H.377 per basi a terra
decapato; struttura: rovere decapato; frontali: liscio effetto metallo (struttura: noce biondo)
ossido brunito) 2Y0304 1 ) ) ) ) )
2Y0168 1 Zig Zag Bottom unit W.124 D.34 with side H.377 for drawer unit
Hanging base unit W.90 D.53 H.36 with 1 basket (handle: MTO1 rovere (structure: noce biondo)
decapato; structure: rovere decapato; fronts: liscio metal effect ossido
brunito) Top Zig Zag L.124 P34 (struttura: noce biondo)
2v0348 ! Zig Zag top W.124 D.34 (struct biond
Base L.180 P53 H.36 sospesa con 1 cesto (maniglia: MTO1 rovere '9 2ag fop ¥V- 34 (structure: noce biondo)
gits:%%oé%ﬁ{g)ttura: rovere decapato; frontali: liscio effetto metallo Base L180 P53 H.36 a terra con 1 cesto per struttura a Zig Zag
2Y0172 1 (maniglia: GEMINI cromato; piede: P2 - Piede H.4 cromato; struttura:
Hanging base unit W.180 D.53 H.36 with 1 basket_(hondle: MTO1 rovere 2v0165 1 laccato opaco orzo; frontali: gemini laccato opaco orzo)
gfjsiﬁ)g)to; structure: rovere decapato; fronts: liscio metal effect ossido Base unit W80 D.53 H.36 with 1 basket for Zig Zag structure (handle:
GEMINI chromed; leg: P2 - Leg H.4 chromed; structure: matt lacquered
; fronts: ini tt | d
2v0118 1 Top per basi L.270 P53 H.1,4 (struttura: rovere decapato) orzo; fronts: gemini matt lacquered orzo)
Top for base unit W.270 D.53 H.14 (structure: rovere decapato) S— 1 Top per basi L.180 P51H.14 (struttura: laccato opaco orzo)
Pensile battente .60 P34 H.60 con 1 anta vetro e 1 anta legno (ante Top for base unit W.180 D.51H.1.4 (structure: matt lacquered orzo)
inclinate) (maniglia: push; struttura: rovere decapato; frontale sx: vetro X ) .
fume; frontale dx: rovere decapato; interno: rovere decapato) Basamento Zig Zgg L.124 P34 con fianco H.377 per basi a terra
2Y0273 1 (struttura: noce biondo)
Wall unit W60 D.34 H.60 with 1door and 1glass door (oblique doors) 2Y0304 1 Zio Zao Bott it W124 D.34 with side H.377 for d it
(handle: push; structure: rovere decapato; frontal left: vetro fume; Itg otg C_) om ‘;F“ d - -34 with side 1.3 /.7 Tor drawer uni
frontal right: rovere decapato; internal structure: rovere decapato) (structure: noce biondo)
Pensile battente L.60 P34 H.60 con 1anta legno e 1anta vetro (ante 2Y0336 1 Intermedio Zig Zag L.124 P34 con fianco H.96 (struttura: noce biondo)
inclinate) (maniglia: push; struttura: rovere decapato; frontale sx: rovere Zig Zag middle unit W.124 D.34 with side H.96 (structure: noce biondo)
2Y0269 1 decapato; frontale dx: vetro fumeé; interno: rovere decapato)
Wall unit W60 D.34 H.60 with 1glass door and 1 door (oblique doors) 2Y0324 1 Intermedio Zig Zag L.124 P34 con fianco H.36 (struttura: noce biondo)
(handle: push; structure: rovere decapato; frontal left: rovere decapato; Zig Zag middle unit W.124 D.34 with side H.36 (structure: noce biondo)
frontal right: vetro fumé; internal structure: rovere decapato)
2v0348 1 Top Zig Zag L.124 P34 (struttura: noce biondo)
Libreria a giorno con te_lcuo alluminio L.120 P.34 H.24 (struttura: rovere Zig Zag top W.124 D.34 (structure: noce biondo)
2v0044 1 decapato; telaio: nero; interno: rovere decapato)
Open bookcase with aluminium frame W.120 D.34 H.24 (structure: Elemento 2 cassetti L.60 P34 H.36 (struttura: noce biondo; frontali:
rovere decapato; frame: nero; internal structure: rovere decapato) liscio noce biondo)
2Y0352 1
Unit with 2d W.60 D.34 H.36 (structure: biondo; fronts:
2Y0054 1 Boiserie L1120 P2,8 H.96 (struttura: effetto metallo ossido brunito) Iisrziowr:oce birgr\:fc:)s (structure: noce biondos fronts
Wall panel W.120 D.2,8 H.96 (structure: metal effect ossido brunito)
Pensile con libreria terminale L60 P34 H.96 con 1anta L.60 (struttura:
Libreria a giorno con telaio alluminio L.30 P34 H.132 (struttura: rovere 2v0280 1 noce biondo; frontali: liscio laccato opaco orzo; verso: sx)
avoos0 1  decapato; telaio: nero; inferno: rovere decapato) Wall units with end bookcase W60 D.34 H.96 and 1 door W60
Open bookcase with aluminium frame W.30 D.34 H.132 (structure: (structure: noce biondo; fronts: liscio matt lacquered orzo; opening: Ih)
rovere decapato; frame: nero; internal structure: rovere decapato)
Pensile basculante L.180 P.34 H.36 (maniglia: push; struttura: laccato
Libreria a giorno con telaio alluminio L.60 P34 H.36 (struttura: rovere 2v0208 1 opaco orzo; frontali: liscio laccato opaco orzo)
2Y0045 1 decapato; telaio: nero; interno: rovere decapato) Lift-up wall unit W180 D.34 H.36 (handle: push; structure: matt
Open bookcase with aluminium frame W.60 D.34 H.36 (structure: lacquered orzo; fronts: liscio matt lacquered orzo)
rovere decapato; frame: nero; internal structure: rovere decapato)
Note: dimensioni vano tv (TV unit sizes): L2000 H1000
Pensile basculante L.120 P34 H.36 (maniglia: push; struttura: effetto
metallo ossido brunito; frontali: liscio effetto metallo ossido brunito)
2Y0207 1 ) )
Lift-up wall unit W.120 D.34 H.36 (handle: push; structure: metal effect
ossido brunito; fronts: liscio metal effect ossido brunito)
Note: dimensioni vano tv (TV unit sizes): L1200 H960
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2Y0056 176

Top al ML. spessore 4 cm P. 34, misure: L.mm 1760 P.mm 340
(struttura: spatolato bronzo)

Top per LM thickness 4 cm D.34., dimentions W.mm 1760 D. mm 340
(structure: plaster effect bronzo)

Note: dimensioni vano tv (TV unit sizes): L1800 H946
Luce LED esclusa (price LED not included).

Note: dimensioni vano tv (TV unit sizes): L1760
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RIEPILOGO COMPOSIZIONI / SUMMARY COMPOSITION

COMPOSIZIONE 320

Pag./ Page 98

COMPOSIZIONE 321

Pag. / Page 102

4 L/W 1660
P/D 2260
H 2314 mm
& 222kg
@ 1056 m?
QSM320
€ 2.544,00
Base L.120 P53 H.36 a terra con 1 cesto (maniglia: MTO2 nero; piede: P1
- Piede H.2 nero; struttura: effetto metallo ossido brunito; frontali: liscio
effetto metallo ossido brunito)
2Y0160 1 X _
Base unit W.120 D.53 H.36 with 1basket (handle: MTO2 nero; leg: P1 -
Leg H.2 black; structure: metal effect ossido brunito; fronts: liscio metal
effect ossido brunito)
Top per basi L.120 P53 H.14 (struttura: effetto metallo ossido brunito)
2Y0113 1
Top for base unit W.120 D.53 H.1.4 (structure: metal effect ossido
brunito)
Base L.180 P53 H.36 a terra con 1 cesto (maniglia: MTO2 nero; piede: P1
- Piede H.2 nero; struttura: effetto metallo ossido brunito; frontali: liscio
effetto metallo ossido brunito)
2Y0161 1 X |
Base unit W.180 D.53 H.36 with 1basket (handle: MTO2 nero; leg: P1 -
Leg H.2 black; structure: metal effect ossido brunito; fronts: liscio metal
effect ossido brunito)
Top per basi L.180 P53 H.1.4 (struttura: effetto metallo ossido brunito)
2Y0115 1 _ .
Top for base unit W.180 D.53 H.1.4 (structure: metal effect ossido
brunito)
Top isola elittica in laminato L.160 P80 H.4 (struttura: laminato sabbia
vintage H4)
2Y0987 1 U . ) ;
Elliptical island top in laminate W.160 D.80 H.4 (structure: laminate
sabbia vintage H4)
Boiserie L.120 P.2,8 H.96 (struttura: quercia)
2Y0054 2 )
Wall panel W.120 D.2,8 H.96 (structure: quercia)
Mensola in metallo L. 60 nera per boiserie
2Y1000 3 o
Black metal shelf for boisarie panels W60
Fioriera in metallo L. 60 nera per boiserie
2Y1003 1 o
Black metal flower holder for boiserie panels W.60
Pensile battente L.120 P34 H.60 con 2 ante vetro (maniglia: push;
struttura: quercia; frontali: lipari vetro rigato)
2Y0220 2 i .
Wall unit W.120 D.34 H.60 with 2 glass doors (handle: push; structure:
quercia; fronts: lipari vetro rigato)
Note: dimensioni vano tv (TV unit sizes): L1600
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4 L/W 1660
P/D 3700
H 2314 mm
& 297kg
@ 1982m?
QsSM321
€ 3.048,00
Base L.120 P53 H.36 a terra con 1 cesto (maniglia: MTO2 nero; piede: P1 Z:Q;"i{f?'rfn%;“z.(l)isi?oﬁg\',se?e(?scnégI('ﬁ:og’um struttura: rovere
- Piede H.2 nero; struttura: spatolato lava; frontali: liscio spatolato lava) 2Y0202 1 pato: : P
2Y0160 1 Folding wall unit W.120 D.34 H.36 (handle: push; structure: rovere
Base unit W.120 D.53 H.36 with 1basket (handle: MTO2 nero; leg: P1- decapato; fronts: liscio rovere decapato)
Leg H.2 black; structure: plaster effect lava; fronts: liscio plaster effect
lava) Pensile battente L.30 P34 H.96 (maniglia: push; struttura: rovere
- 2v0215 1 decapato; frontali: liscio rovere decapato; verso: dx)
2Y0113 1 Top per basi L120 P53 H.14 (struttura: spatolato lava) Wall unit W.30 D.34 H.96 (handle: push; structure: rovere decapato;
Top for base unit W.120 D.53 H.1.4 (structure: plaster effect lava) fronts: liscio rovere decapato; opening: rh)
Base L.180 P53 H.36 a terra con 1 cesto (maniglia: MTO2 nero; piede: P1 Note: dimensioni vano tv (TV unit sizes): L1600
- Piede H.2 nero; struttura: spatolato lava; frontali: liscio spatolato lava)
2Y0161 1 ) )
Base unit W.180 D.53 H.36 with 1 basket (handle: MTO2 nero; leg: P1-
Leg H.2 black; structure: plaster effect lava; fronts: liscio plaster effect
lava)
Base L.90 P53 H.36 a terra con 1 cesto (maniglia: MTO2 nero; piede: P1
- Piede H.2 nero; struttura: spatolato lava; frontali: liscio spatolato lava)
2Y0157 1
Base unit W.90 D.53 H.36 with 1 basket (handle: MTO2 nero; leg: P1- Leg
H.2 black; structure: plaster effect lava; fronts: liscio plaster effect lava)
2v0118 1 Top per basi L.270 P53 H.14 (struttura: spatolato lava)
Top for base unit W.270 D.53 H.1.4 (structure: plaster effect lava)
Top isola elittica in laminato L.160 P80 H.4 (struttura: laminato porfido
natura H4)
2Y0987 1
Elliptical island top in laminate W.160 D.80 H.4 (structure: laminate
porfido natura H4)
Porta decoder in metallo nero
2Y1004 1 )
Decoder rack in black metal
Boiserie L.120 P2,8 H.96 (struttura: rovere decapato)
2Y0054 2
Wall panel W.120 D.2,8 H.96 (structure: rovere decapato)
Mensola in metallo L. 60 nera per boiserie
2Y1000 2 o
Black metal shelf for boisarie panels W60
Libreria a giorno con telaio alluminio L.120 P34 H.24 (struttura:
spatolato lava; telaio: nero; interno: spatolato lava)
2Y0044 1 h L
Open bookcase with aluminium frame W.120 D.34 H.24 (structure:
plaster effect lava; frame: nero; internal structure: plaster effect lava)
Pensile battente L.120 P34 H.60 con 2 ante vetro (maniglia: push;
2v0220 1 struttura: colorato grigio cenere; frontali: telaio alluminio vetro fume)
Wall unit W.120 D.34 H.60 with 2 glass doors (handle: push; structure:
coloured grigio cenere; fronts: telaio alluminio vetro fume)
Libreria pensile SX L1180 P34 H.60 (struttura: colorato grigio cenere;
interno: rovere decapato)
2Y0063 1 ) _
Bookcase wall unit LH W.180 D.34 H.60 (structure: coloured grigio
cenere; internal structure: rovere decapato)
Libreria sottopensile L.60 P34 H.36 (struttura: colorato grigio cenere;
interno: rovere decapato)
2Y0064 1

Midway bookcase accessory W.60 D.34 H.36 (structure: coloured
grigio cenere; internal structure: rovere decapato)
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FINITURE /7 FINISHES

CASSA, FRONTALELISCIA E GEMINI 7 STRUCTURE, LISCIA AND GEMINI FRONTAL

Nobilitati / Melamine
Essenza (vena orlzzontale / Wooden effect (horizontal grcnn)

=
E —— = %‘ | S

Noce biondo Olmo notura Quercia Rovere crudo Rovere decapato Rovere mielato Rovere sbiancato

White larix

Colorato / Coloured

Grigio Cenere Visone

Spatolato / Plaster effect

Argilla Bronzo Lava Pelle Perla

Effetto metallo / Metal effect

Ossido brunito Ossido rame

Laccati / Lacquered

Lucido / Glossy

Bianco Grigio Cenere Orzo Visone

Opaco / Matt

Bianco Orzo

FRONTALELISCIA 7 LISCIA FRONTAL

Anta vetro / Glass door

Telaio nero
Vetro fumé
Frame nero
Vetro fume

FRONTALELIPARI 7 LIPARI FRONTAL

Nobilitati / Melamine
Essenza (vena orizzontale) / Wooden effect (horizontal grain)

Quercia Rovere sbiancato

Anta vetro / Glass door

||II

I
Telaio Quercia Telaio Rovere sbiancato
Vetro rigato Vetro rigato
Frame Quercia Frame Rovere sbiancato
Vetro rigato Vetro rigato
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IMAB GROUP
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o
Il Gruppo Imab nasce nel 1968 dalla passione [

e dalla tenacia dell'imprenditore Antonio Bruscoli:
Nel tempo abbiamo sviluppato e consolidato
una mission aziendale unica e ambiziosa: creare

uno stile di arredamento che contribuisca al benessere
delle persone grazie alla combinazione di Ricerea,
Tecnologia, Design Italiano e Capacita Arti§ianali’

La nostra sede si trova a Fermignano, poco distante
da Urbino. Proprio qui, nel cuore delle Marche,
realizziamo la nostra produzione, ispirandoci

a questa terra rigogliosa ricca di storia.e tradizione.

The Imab Group was founded in 1968, 0
thanks to the passion and determination

of entrepreneur Antonio Bruscoli. Overtime,

it has developed and consolidated a unique corporate
mission: the creation of a style of furniture capable

of increasing people’s well-being, through a‘combination
of Research, Technology, Italian Design and Skilled
Craftsmanship.

We are based at Fermignano, not far from‘Urbino.

It is here, in the heart of Italy’'s Marches region,

that we produce our furniture, inspired by this fertile
land, rich in history and tradition.

O 0 ©

Imab compie 50 anni.

Da oltre 50 Anni copriamo
il mercato mondiale,

con una produzione 100%
made in Italy.

Imab turns 50.

We have been covering
the world market,

with 100% Italian-made
products, for more than
50 years.

Una casa alla moda.

La nostra mission

e di creare un arredo

per tutta la casa.

Un total living accessibile
einlinea conigusti

di tutti.

A fashionable home.
Our mission is to create
furniture for the entire

home. A total living-space
concept, accessible and in
line with everyone's taste.

Abbiamo un cuore
italiano.

Il ciclo produttivo

dei nostri mobili

e totalmente integrato,
a partire dalla materia
prima di provenienza
unicamente italiana,
fino al prodotto finito.

We have an Italian heart.
The production cycle

for our furniture is totally
integrated, starting from
the raw materials,

all of strictly Italian origin,
right through to the
finished product.

Una storia di qualita.
Da sempre il Gruppo
Imab aderisce a percorsi
indirizzati alla qualita

dei prodotti e alla tutela
dellambiente.

A history of quality.

The Imab Group has always
implemented strategies
intended to ensure product
quality and environmental
protection.

Siamo piu di mille!

600 dipendenti e un
indotto che conta oltre
1000 persone: una realta
innovativa e consolidata
nel mercato mondiale.

More than a thousand

of us!

600 employees and a
supply chain of more than
1000 people: a major,
innovative, consolidated
player on the world
market.

Imab Group per

la sostenibilita.
Risparmio energetico
e processi produttivi
ad elevato livello
qualitativo permettono

una produzione con prezzi

sempre pit economici

e convenienti mantenendo

inalterati i livelli di qualita
ed efficienza.

Imab Group for
sustainability.
Energy saving and
production processes
with high quality level
enable it to produce
with more and more
competitive, affordable
prices, with exactly
the same quality

and efficiency levels.

Grandi numeri per

un grande progetto.
400.000m?2 di pannello
lavorato in un mese.
130.000m? di superficie
coperta. 140 camion
distribuiscono

nel mondo 90.000

colli di prodotto.

Big numbers for

a big project.
400,000m? of boards
processed.130,000m?
of buildings. 140 trucks
distribute about 90,000
product items worldwide.
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IMAB FOR SUSTAINIBILITY
We have always supported the environment with
7 eco-friendly projeéts, f@éusing mainly on our products’
quality. :
y Extremely high efficiency levels are possible thanks to
' energy saving in production processes.
- |

B

"IMAB PER LA SOSTENIBILITA

Da sempre sosteniamo I'ambiente con progetti
ece-friendly focalizzandoci prevalentemente
sulla qualita dei nostri prodotti.

ENERGIE ALTERNATIVE,
PER UNA PRODUZIONE
RESPONSABILE.

Altissimi livelli di efficienza sono possibili grazie
a un risparmio energetico nei processi produttivi.

ALTERNATIVE ENERGIES,
FOR RESPONSIBLE
PRODUCTION.

Crediamo che il sole e le energie rinnovabili possano
contribuire al futuro della nostra azienda; per questo

abbiamo installato diversi impianti fotovoltaici presso

le nostre strutture, in modo che lo standard produttivo

della nostra azienda sia perfettamente

in linea ai modelli energetici internazionali. |

We believe that the sun and renewable energy, sources
can contribute to our company'’s future;

this is why we have installed several photovoltaic plants
at our locations, sosthat our company’s production
standard is perfectly in line with.international

energy models.

124 MITO 4.0

Crediamo che un
certificato di qualita

non sia solo

un riconoscimento,

ma una vera responsabilita
verso I'ambiente, che con
forza portiamo avanti
valorizzando

e qualificando le strutture
produttive in un‘ottica
carbon neutral,

a bassa emissione di Co2.
Il nostro impegno

€ costantemente
focalizzato sul territorio

e sulla sostenibilita,

al fine di poter immettere
nel mercato un prodotto
che sia responsabile

ed ecologico al 100%.

We believe that

a quality certification

is not just an award but

a real responsibility

to the environment,
which we pursue with
determination, upgrading
and updating our
production plants with a
carbon neutral approach,
with low Co2 emissions.
We are constantly
committed to our

local community and
sustainability, to allow

us to offer the market
a100% responsible,
environment-friendly
product.

La promessa che facciamo
a tuttii nostri clienti

e fornire prestazioni
eccellenti senza rinunciare
allintegritd ambientale,
sviluppando l'intero ciclo
produttivo in ltalia per
garantire il 100% del
risultato in originalita,
design e valore.

Il forte orientamento
allinnovazione & il
motore portante della
collaborazione con

il Gruppo Loccioni,
integratore di tecnologie
riconosciuto a livello
mondiale e leader
nell'efficientamento
energetico di prodotti,
processi e building.

We promise all our
customers excellent
performance without
sacrificing environmental
integrity, carrying out the
entire production cycle
in ltaly to guarantee the
very best results in terms
of originality, design

and value. Our strong
orientation towards
innovation is the driving
force behind our
partnership with the
Loccioni Group, world
famous technology
integrator and leader

in the energy efficiency
upgrading of products,
processes and buildings.

Presso la sede principale
di Imab Group e stato
installato un Leaf Meter:

il misuratore di sostenibilita
che comunica in tempo
reale i dati relativi alle
performance energetiche
e allimpatto ambientale
degli edifici interessati.

A Leaf Meter,

the sustainability meter
that reports the energy
performance

and environmental
impact data of the
relevant buildings

in real time,

has been installed

at the Imab Group
headquarters.
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CONDIZIONI DI VENDITA / GENERAL TERMS OF SALE

1.Decorrenza
Il presente listino decorre dal mese di Luglio 2018.

2. Caratteristiche dei Prodotti-Modifiche

2.1Eventuali informazioni o dati sulle caratteristiche e/o specifiche tecniche
dei Prodotti contenute in dépliants, listini, prezzi, cataloghi o documenti simi-
lari saranno vincolanti solo nella misura in cui tali dati siano stati espressa-
mente richiamati dal contratto o conferma d'ordine.

2.2l Venditore siriserva di apportare ai Prodotti le modifiche che, senza alte-
rare le caratteristiche essenziali dei Prodotti, dovessero risultare necessarie
O opportune.

2.3 | colori e le finiture di tutti i materiali sono soltanto indicativi non essendo
possibile assicurarne l'invariabilitd nel tempo. Lesposizione diretta dei Pro-
dotti alla luce solare, ad alta o bassa temperatura o umidita pud alterare i
colori. Il venditore, a tal riguardo, declina ogni responsabilita per eventuali ine-
sattezze di stampa.

3. Accettazione dell’'Ordine

| preventivi e/o offerte del Venditore non costituiscono proposte contrattual-
mente vincolanti. Ogni ordine € assunto dal Venditore con riserva di accetta-
zione e si intenderd confermato solo nel caso in cui il Venditore lo confermi
per iscritto.

4. Termini di Resa - Consegna

4.1Fatto salvo quanto diversamente concordato per iscritto e di volta in volta
tra il Venditore ed il Compratore, i Prodotti saranno consegnati in conformita
al termine di resa Ex Works loaded Incotermse 2010.

4.2 A prescindere dal termine di resa concordato tra il Venditore e I'Acqui-
rente, il Venditore non sard in alcun modo responsabile in caso di furto, peri-
mento o di deterioramento dei Prodotti durante il trasporto a causa di atti o
omissioni del trasportatore.

4.3 Nel caso in cui si verifichi un ritardo nella consegna imputabile al Vendi-
tore, a condizione che tale ritardo non sia superiore a 6 (sei) settimane in-
tere (“Periodo di Grazia”), 'Acquirente non avra alcun risarcimento del danno.
Qualora il ritardo sia superiore al Periodo di Grazia, 'Acquirente avra diritto al
pagamento di una penale di importo pari al 5% (cinque percento) del prez-
zo dei Prodotti che non sono stati consegnati entro il periodo suindicato, per
ogni settimana intera di ritardo accumulata dopo la fine dello steso Perio-
do di Grazia, entro il limite massimo del 10%(dieci percento) del prezzo di tali
Prodotti.

4.4 Salvo il caso di dolo o colpa grave, il pagamento degli importi suindicati
nel presente articolo esclude qualsiasi altro diritto al risarcimento del danno
subito a causa di, o in connessione con, un ritardo nella consegna dei Prodotti.

5. Garanzia - Reclami

5.1l Venditore garantisce allAcquirente che i Prodotti saranno privi di difetti
di fabbricazione e conformi all'ordine confermato. La presente garanzia avra
la durata di 24 (ventiquattro) mesi dal momento della consegna.

5.2 | 'Acquirente dovrd esaminare i Prodotti nel pit breve tempo possibile e, a
pena di decadenza dalla presente garanzia, denunciare per iscritto al Vendi-
tore, per fax o per e-mail:

a. difformita relative alla tipologia e/o alla quantita dei Prodotti consegnati
nonche i difetti o difformita palesi dei Prodotti entro e non oltre 8 (otto) giorni
dalla consegna;

b. difetti o difformitd occulti dei Prodotti entro e non oltre 8 (otto) giorni dalla
scoperta e, comunque, entro il periodo di garanzia.

5.3 Nel caso in cui i Prodotti siano riconosciuti dal Venditore come effettiva-
mente difettosi o difformi, 'Acquirente, a scelta del Venditore, avrd esclusiva-
mente diritto:

a. alla riparazione o sostituzione gratuita dei Prodotti difettosi o difformi, nel
qual caso il Venditore diventera proprietario dei Prodotti che sono stati sosti-
tuiti; oppure

b. allesenzione parziale o totale dal pagamento del prezzo, a seconda della
gravitda dei difetti o delle difformité, con emissione di nota di credito.

5.4 Non si accettano resi di prodotti se non espressamente autorizzati dal
Venditore. | resi, anche se accettati, verranno accreditati al prezzo addebi-
tato in fattura al momento dell'acquisto. Il Venditore si ritiene autorizzato a
rifiutare il reso se la merce non sard messa a disposizione per il ritiro entro
il termine massimo di 30 (trenta) giorni dalla data di consegna. Il reso dovra
essere accompagnato da un documento di trasporto con relativo riferimento
all'ordine.

5.5 E'inteso che eventuali reclami o contestazioni non danno diritto allAcqui-
rente di sospendere o comunque ritardare i pagamenti dei Prodotti oggetto di
contestazione, né, tanto meno, di altre forniture.

6. Prezzi- Pagamento

6.1! Prodotti verranno forniti ai prezzi riportati nel listino prezzi del Venditore
in vigore al momento dell'ordine.
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6.2 prezziriportati nel listino prezzi del Venditore si intendono in Euro al netto
di IVA e per consegne secondo il termine di resa Ex Works Incotermse 2010.
Pertanto, nel caso in cui sia convenuto un diverso termine di resa, i prezzi
indicati in fattura verranno modificati di conseguenza.

6.3 Fatto salvo quanto diversamente concordato per iscritto e di volta in volta
tra il Venditore e 'Acquirente, il pagamento dei Prodotti acquistati dall/Acqui-
rente dovra essere effettuato mediante bonifico bancario entro 30(trenta )
giorni prima della consegna.

7.Imballaggio

7.11 Prodotti saranno imballati ed approntati per la spedizione secondo i si-
stemi di protezione generalmente adottati dal Venditore per le modalita di
trasporto convenute.

7.2 Qualora I'’Acquirente ritenga necessario I'impiego di imballaggi speciali o
di protezioni aggiuntive, dovra farne espressa richiesta al Venditore, fermo
restando che, in tal caso, saranno a carico dellAcquirente tuttii relativi costi.

8. Riserva di Proprieta
E’ convenuto che i Prodotti consegnati restano di proprietda del Venditore fino
a quando non sia pervenuto a quest'ultimo il completo pagamento.

9. Diritti di Proprieta Industriale

L'Acquirente siimpegna a non usare e a non registrare né far registrare qual-
siasi marchio, nome o segno distintivo di del Venditore o qualsiasi marchio,
nome o segno distintivo confondibile con quelli del Venditore.

10. Forza maggiore

10.1 Ciascuna parte potra sospendere I'esecuzione dei suoi obblighi contrat-
tuali quando tale esecuzione sia resa impossibile o irragionevolmente onero-
sa da un impedimento imprevedibile indipendente dalla sua volonta quale ad
es. sciopero, boicottaggio, serrata, incendio, guerra (dichiarata o non), guerra
civile, sommosse e rivoluzioni, requisizioni, embargo, interruzioni di energia,
ritardi, nella consegna di componenti o materie prime.

10.2 La parte che desidera avvalersi della presente clausola dovra comuni-
care immediatamente per iscritto con lettera raccomandata con ricevuta di
ritorno, allaltra parte il verificarsi e la cessazione delle circostanze di forza
maggiore.

10.3 Qualora la sospensione dovuta a forza maggiore duri piti di 3 (tre) mesi
, ciascuna parte ha diritto di risolvere il contratto previo un preavviso di 10
(dieci) giorni, da comunicarsi alla controparte per iscritto con lettera racco-
mandata con ricevuta di ritorno.

11. Legge Applicabile - Foro Competente

11.11l presente contratto sara regolato dalla legge italiana.

Tutti i contratti di vendita che le Parti stipuleranno in base al presente Con-
tratto saranno regolati dalla Convenzione di Vienna del 1980 sulla vendita in-
ternazionale di merci e, nelle materie non coperte da tale Convenzione, dalla
legge italiana.

11.2 Per qualsiasi controversia derivante dal contratto o collegata allo stesso
sard esclusivamente competente il Foro della sede del Venditore. Tuttavia, in
deroga a quanto stabilito sopra, il Venditore ha comunque la facoltd di portare
la controversia davanti al giudice compente presso la sede dellAcquirente.

Versione 1.00 - Settembre 2015

1. Effective Date
The present catalog accrues from the month of July 2018.

2. Characteristics of Products - Modifications

2.1 Any information or data relating to technical features and/or spec-
ifications oh the Products contained in dépliants, price, lists, catalogues
and similar documents shall be binding only to extent they are expressly
referred to in the Agreement.

2.2 The Seller may make any change to the Products which without altering
their essential features, appear to be necessary or suitable.

2.3 The colors and the finishing are only indicative since it is technically
impossible to guarantee them over time. Direct exposure of the Products
to sunlight, high and low temperatures or humidity can alter the colors. The
Seller, in this respect, is not responsible for the accuracy of the press.

3. Acceptance of the Order

The Seller’s estimates and / or quotations are not contractually binding
proposals. Each order is assumed by the Seller with reserve of acceptance
and will be considered confirmed only if the Seller confirms this in writing.

4. Delivery term - Time of Delivery

4.1Unless otherwise agreed upon in writing and from time to time between
The Seller and the Buyer, The Products shall be delivered according to the
delivery term Ex Works loaded Incoterms® 2010.

4.2 Irrespectively of the delivery term agreed upon between the Sellers and
the Buyer, the Seller shall not be liable in case of theft, loss or deterioration
of the Products during transport as a consequence of acts or omissions of
the carrier.

4.3 If a delay in delivery of the Products occurs, for which the Seller is
responsible, on condition that such delay does not exceed 6 (six) full weeks
(“Grace Period”), the Buyer will not be entitled to any compensation or reim-
bursement for damages whatsoever. In case such delay exceeds the Grace
Period, the Buyer will be entitled to be paid liquidated damages equaling 5%
(five percent) of the price of such Products which have not been delivered
within the Grace Period, for each full week of delay after the end of the
Grace Period, up the maximum amount equaling 10%(ten percent) of the
price of such Products.

4.4 Except in case of fraud or gross negligence, the payment of the
amounts indicated in this article excludes any further compensation for
damages arising out of or in connection with any delay in delivery of the
Products.

5. Warranty- Claims

5.1The Seller warrants to the Buyer that the Products will be free from man-
ufacturing and material defects and that they will conform to the confirmed
order. The warranty period is 24( twenty four) months from the moment of
delivery.

5.2 The Buyer shall inspect the Products as soon as possible and shall
notify the Seller of possible defects or non-conformities in writing, by fax or
email, within and no later than the following terms; failing to do so will result
in the lapse of the warranty and in warranty rights being time-barred:

a. differences in type or quantity with respect to type or quantity agreed

as well as other patent defects or non-conformities 8 (eight) days from the
delivery of the Products at the premises of the Buyer;

b. hidden defects or non-conformities of the Products 8 (eight) days from
the discovery of the same and, for avoidance of doubt, within the warranty
period above.

5.3 In case the Products are ascertained by the Seller as actually defective
or non-conforming the Buyer will be entitled only to obtain at the Seller's
option:

a. replacement of the defective or non-conforming Products at not costs to
the Buyer, in which case the Seller shall become owner of the Products that
have been replaced; or

b. partial or full exemption from payment of their price, depending on the
seriousness of the defects or of the non-conformities. For this purpose, the
Seller shall issue a credit note.

5.4 We do not accept returns of products unless expressly authorized by
the Seller. The returns, even if accepted, will be credited to the price invoiced
at the time of purchase. The Seller is deemed authorized to refuse the re-
turn if the Products will not be made available for withdrawal within a maxi-
mum period of 30 (thirty) days from the date of delivery. The return must be
accompanied by a movement document, with its reference to the order

5.5 It is agreed that any complaints or objections do not entitle the Buyer
to suspend or to delay payment of the Products as well as payment of any
other supplies.

6. Prices- Payment

6.1 The Products shall be supplied according to the price list of the Seller in
force when the order is placed.

6.2 The prices in the price list of the Seller are in Euro , net of VAT and for
delivery according to the delivery term Ex Works Incotermse 2010. There-
fore, should a different delivery term be agreed upon between the Seller and
the Buyer, the invoiced prices shall be modified accordingly.

6.3 Except as otherwise from time to time agreed upon in writing between
the Seller and the Buyer, any payment of the Products purchased by the
Buyer shall be made by bank transfer within 30 (thirty) days before delivery.

7. Packaging

7.1 The Products will be packaged and readied to ship in compliance with the
standard protection methods generally adopted by the Seller for the agreed
mode of transport.

7.2 The Buyer shall expressly request to the Seller any special packaging or

supplementary protection it deems necessary; and in such event the Buyer

will bear all related costs thereof.

8. Retention of Title
It is agreed that the Products delivered remain the Seller’'s property until
complete payment is received by the Buyer.

9. Industrial Property Rights

The Buyer agrees not to use and not to record or to register any trademark,
name or mark of the Seller or any brand, name or distinguishing mark con-
fusingly similar to those of the Seller.

10. Force Majeure

10.1Either party shall have the right to suspend performance of his con-
tractual obligations when such performance becomes impossible or unduly
burdensome because of unforeseeable events beyond his control, such as
strikes, boycotts, lock-outs, fires, war (either declared or not), civil war, riots,
revolutions, requisitions, embargo, energy black-outs, delay in delivery of
components or raw materials.

10.2 The party wishing to make use of the present clause must promptly
communicate in writing to the other party the occurrence and the end of
such force majeure circumstances.

10.3 Should the suspension due to force majeure last more than 3 (three)
months, either party shall have the right to terminate the agreement by a
10 (ten) days’ written by registered letter with return receipt.

11. Applicable law- Jurisdiction

11.1 This agreement shall be governed by Italian laws.

All sales agreement that the parties shall execute pursuant to this agree-
ment shall be governed by the United Nations Convention on Contracts
for the International Sale of Goods -Vienna Convention of 1980 and, with
respect to matters not covered by such Convention, by Italian laws.

11.2 The competent law courts of the place where the Seller has his regis-
tered office shall have exclusive jurisdiction in any action arising out of or in
connection with this agreement. However, as an exception to the principle
here above , the Seller is in any case entitled to bring his action before the
competent court of the place where the Buyer has his registered office.

Version 1.00 - September 2015

MITO 4.0 127



© 2018 IMAB GROUP

All rights reserved.

E vietata la riproduzione
anche parziale del
seguente catalogo senza
autorizzazione scritta
da parte dellAzienda.

L'Azienda si riservail
diritto, in ogni momento
e senza preavviso, di
apportare modifiche alle
specifiche dei Prodotti
atte a migliorarne
I'utilizzo. Le fotografie

e le descrizioni

presenti sui nostri siti
internet o sul nostro
catalogo non hanno
valore contrattuale.
Ciriserviamo di
modificare il prodotto
anche senza preavviso
per migliorarne il
funzionamento.

Tutti i diritti di quanto
contenuto nel presente
file appartengono a
Imab Group S.p.A.in via
esclusiva. E vietata la
copia, la pubblicazione,
la distribuzione o la
riproduzione (anche
parziale), se non
autoirzzata per iscritto.

Design
Gino Brini

AD
Eikon

Fotolito
Mic Studio

Stampa
Antezza Tipografi

Codice: 21184300
Codice listino prezzi: 00
Collezione: mito_4.0
Testatina: G2YOO
Uscita pubblicazione:
07/2018

A
FSC

wwwfsc.org

MISTO

da fontl gestite In
manlera responsablle

FSC° C012912




IMAB GROUP

Imab Group S.p.A.

Via L. Falasconi, 92

61033 Fermignano (PU) - ITALY
tel. +39 0722 335 701
www.imab.com

71184300





